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Bezpecnost

Nebezpedi!
Soucastky pod napétim a odizolovany kabel!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Béhem pfipojovani nesmi byt systém pod napétim.

Nebezpedi!
Systém neinstalujte a neprovozujte v nadmorské vySce vy$Si nez 2000 m. Nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

Opatrné!
EN 62368-1: MS 3. Doporuc¢ena maximalni instala¢ni vyska je 2 m.

Upozornéni!

Trida kryti IP30

Pokud vylomite preddérované vstupy pro kabely, zajistéte, aby bylo i nadale zajisténo kryti
IP30, napf. pomoci kabelovych prichodek.

Upozornéni!
Dodrzujte predpisy platné v prislusné zemi a oblasti.

e ppB

Strucné informace

Sada externiho napdjeciho zdroje FPP-5000 slouzi jako univerzalni napajeci zdroj a ma prostor
pro dva akumulatory (napr. 12 V/45 Ah).
Nasledujici rozsireni je nutno objednat samostatné:
—  Rozhrani pro signalizaci poruch FPP-5000-T| umoznuje prenos chybovych zprav signalu
poruchy napajeni a signalu poruchy akumulatoru do Ustfedny EPS.
—  Komunikacni rozhrani FPP-5000-TI13 prenasi do ustfedny EPS nasledujici poruchy:
—  Porucha elektrické sité
—  Porucha akumulatoru
—  Porucha vnitfniho odporu baterie
—  Porucha ridici jednotky akumulatord BCM-0000-B
—  Zkrat na 24V vystupech; prahové hodnoty proudu k detekci plizivych zkratd musi byt
nakonfigurovany pomoci softwaru pro vzdalené programovani (RPS).
—  Chybné uzemnéni

3 Instalace

Upozornéni!

Podrobné informace o postupu instalace ramu a skfiné naleznete v priivodci rychlou instalaci
montaznich ramG FMH 0000 A, FBH 0000 A, FSH 0000 A s ¢islem dokumentu 4.998.153.998
a v prlvodci rychlou instalaci skfiné PMF 0002 A s ¢islem dokumentu F.01U.003.689.

Upozornéni!
Ovérte, zZe je pripojen snimac teploty drzaku napajeciho zdroje.
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Upozornéni!
Pouzivejte pouze jednu dvojici akumulator(, které Ize pripojit bud ke svorce BAT1, nebo ke
svorce BAT2 ridici jednotky akumulatord.

Nakresy soucasti najdete na prvni strance vyobrazeni.

Umisténi Popis

1 PMF 0002 Skrin napdjeciho zdroje, stfedni, pro montaz ramu*

2 BCM-0000-B Bateriovy modul

3 FMH 0000 A Montazni ram, stredni

4 PRS-0000-C Sbérnice ustfedny kratka, pojme 2 moduly

5 USP 2416 A Univerzalni napajeci zdroj

6 FPO-5000-PSB2 Drzak napajecich zdroji*

7 2 sloty pro akumulatory (akumulatory je tfeba objednat samostatné)

*pouziva se pouze v sadé FPP 5000

Sbérnice Ustfedny PRS 0002 C je vybavena fidici jednotkou akumulatord BCM-0000-B. Ridici
jednotka akumulatorl monitoruje napajeni a ridi nabijeni akumulator( (napf. 2x 12 V / 45 Ah)
s ohledem na parametry teploty a nastavené Casy. Zelena dioda signalizuje, Ze je jednotka

V provozu.

Univerzalni napajeci zdroj UPS 2416 A se zasouva do drzaku napdjeciho zdroje a je okamzité
provozuschopny prostrednictvim predem zapojenych zasuvkovych pfipojeni. Je chranén proti
prepéti a zméné polarity. Vystupni napéti je externé sledovano a fizeno. Vystup PORUCHA
signalizuje, ze nastala porucha.

Drzak napajeciho zdroje je vybaven teplotnim snimacem.

4 Technické udaje
FPP-5000 Elektroinstalace

Stridavé napéti:

Rozsah vstupniho napéti (jmenovité hodnoty) [110-240 V AC

Vstupni napéti 230 V str. (+10 % / -15 %)
(se schvalenim VdS dle EN54)

Rozsah vstupniho kmitoctu 50 az 60 Hz

Napajeci zdroj (EN 62368-1) PS 3

Elektricky zdroj (EN 62368-1) ES 3

Svorky 24 V +/- @, 24 V+/- @:

Vystupni napéti (min—max) 20,4-30 V podporované napajenim z baterii
Vystupni proud (min—-max) (x 2) 0-2,8A

Napajeci zdroj (EN 62368-1) PS 2

Elektricky zdroj (EN 62368-1) ES1
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Poruchy otevieného kolektoru BAT, AC, :

Interni napéti/proud v FPP 5000 0OV /0-20 mA
Napajeci zdroj (EN 62368-1) PS 2
Elektricky zdroj (EN 62368-1) ES1

FPP-5000 Mechanické parametry

Material krytu

Ocelovy plech, lakovany

Barva plasté

Bridlicova seda, RAL 7015

Barva predni strany

Antracit, RAL 7016

Rozméry (po instalaci)

Pfiblizné 527 x 456 x 236 mm

FPP-5000 Okolni podminky

Trida bezpecnosti podle normy EN 62368-1

Zafizeni tridy 1

Pripustna okolni teplota pfi provozu

-5°Caz50°C

Pripustna skladovaci teplota

-20°C az 60 °C

Relativni vihkost

Max. 95 % nekondenzujici pfi 25 °C

Trida kryti

IP 30

Chlazeni

Prirozena konvekce*

*Nezakryvejte vétraci otvory.

Zkratovy izolator

Napéti v lince (Vpin aZ Vinay) 15az33V
Max. jmenovity nepretrzity proud, spina¢ sepnuty |[1.5A

(I max)

Max. jmenovity spinaci proud za podminek zkratu 1,7 A

(Is max)

Max. svodovy proud, spinac rozepnuty (I, max) 23 pA
Max. sériova impedance, spina¢ sepnuty (Z. max) [440 mQ
Napéti v lince vedouci ze sepnutého do 10az1V
rozepnutého stavu (V,, max az V,, min)

Napéti v lince umoznujici Ustfedné prepnuti 15az33V
zarizeni do sepnutého stavu (V. min az V.. max)

Max. odbér proudu ze sité LSN béhem inicializace, |<0,4 mA, <0,25 mA
po inicializaci

FPP-5000-TI13
Vstupni / vystupni funkce

Tolerance zkratového proudu
nakonfigurovaného pres RPS (lnfigurovany)

12’5 mA + lkonfigurovany X 10 %
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5 EN54-4 Doplinkové informace

| min 0A

| max a Viz vypocet klidového proudu pod touto tabulkou
| max b 5.6 A

Jmenovité hodnoty pro pojistky T10A (pomalu)

Povolena kapacita akumulatord u 2 24-26 Ah

akumulator( 36-45 Ah

Maximalni odpor akumulatorl (prahova 430 mQ

hodnota poruchy)

Vypocet klidového proudu podle normy EN 54-4
C | x 0.5h C

Batt

(1) |max . - Alarm (2) |maxa - 6A _ Batt
» Standby tStandby 1 8h
(3) Inom = min [Imax, Standby Imax a]

Vzorec (1) popisuje maximalni systémovy proud, ktery zaru€uje urcitou dobu zalohovani (I,
klidovy)-
Vzorec (2) popisuje maximalni systémovy proud s prihlédnutim k sou¢asnému nabijeni baterie
(Iax a)-
Systémovy klidovy proud (l,,.,) se vypocita z nizsi hodnoty ze dvou maximalnich hodnot
systémového proudu dle znazornéni ve vzorci (3).
Parametry:
tuidowy = €as zélohovani v hodinach
—  Cpgu = kapacita akumulatoru v Ah
Mozné kapacity (Cguy):
24-26 Ah a 36-45 Ah u 2 akumulator(
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External power supply kit Sicherheit | de 13

Sicherheit

Gefahr!
Stromflihrende Bauteile und abisolierte Kabel!
Verletzungsgefahr durch Stromschlag. Bei Anschlussarbeiten muss die Anlage stromlos sein.

Gefahr!
Installieren und betreiben Sie das System nicht in einer H6he tGber 2000 m . NN.
Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

Vorsicht!
EN 62368-1: MS 3. Es wird eine Montagehéhe von maximal 2 m empfohlen.

Hinweis!

IP30-Konformitat

Wenn Sie die vorgestanzten Kabeldurchfiihrungen ausbrechen, stellen Sie sicher, dass die
IP30-Konformitat erhalten bleibt, z. B. durch die Verwendung von Kabelverschraubungen.

Hinweis!
Halten Sie sich an die nationalen und lokalen Richtlinien.

e ppB

Kurzinformation

Der FPP-5000 Bausatz externes Netzteil dient zur universellen Spannungsversorgung und
bietet Platz fir zwei Batterien (z. B. 12 V/45 Ah).
Die folgenden Erweiterungen miissen separat bestellt werden:
- FPP-5000-TI Modul zur Stérungsweiterleitung, Gbertragt die Stérmeldung des Signals
,Storung Netzteil“ und des Signals ,,Storung Batterie“ an die Brandmelderzentrale
- FPP-5000-TI13 Kommunikationsschnittstelle, sendet folgende Stérungen an die
Brandmelderzentrale:
—  Netzstorung
—  Batteriestorung
—  Storung Innenwiderstand Batterie
- Stérung BCM-0000-B Batterieregler-Modul
—  Kurzschluss der 24V-Ausgénge; die aktuellen Schwellenwerte fiir die Erkennung von
schleichenden Kurzschliissen miissen liber die Remote Programming Software (RPS)
konfiguriert werden.
—  Erdschluss

Installation

Hinweis!

Weitere Informationen zu den Installationsschritten fiir Rahmen und Gehdause finden Sie in
der Kurzanleitung der Montagerahmen FMH 0000 A, FBH 0000 A, FSH 0000 A mit
Dokumentennummer 4.998.153.998 und in der Kurzanleitung des Gehauses PMF 0002 A mit
Dokumentennummer F.01U.003.689.
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Hinweis!
Stellen Sie sicher, dass der Temperatursensor der Netzteilhalterung angeschlossen ist.

Hinweis!
Verwenden Sie nur ein Batteriepaar. Es kann entweder an die Klemmen BAT1 oder BAT2 des
Batterieregler-Moduls angeschlossen werden.

Siehe erste Bildseite flir Zeichnung der Komponenten.

Position Beschreibung

1 PMF 0002 A Energieversorgungsgehause, mittel, flir Rahmenmontage*
2 BCM-0000-B Batterieregler-Modul

3 FMH 0000 A Montagerahmen mittel

4 PRS-0000-C Modultrager kurz, fiir 2 Module

5 USP 2416 A Universalnetzteil

6 FPO-5000-PSB2 Netzteilhalterung*

7 2 Batteriefacher (Batterien miissen separat bestellt werden)

*nur im FPP 5000 Bausatz verwendet

Auf dem Modultrager PRS 0002 C steckt ein Batterieregler-Modul BCM-0000-B. Das
Batterieregler-Modul tiberwacht die Energieversorgung und regelt temperatur- und
zeitgesteuert das Laden der Batterien (z. B. 2 x 12 V/45 Ah). Die griine LED zeigt die
Funktionsfahigkeit an.

Das Universalnetzteil UPS 2416 A wird in die Netzteilhalterung eingeschoben und ist lber die
vorverdrahteten Steckverbindungen sofort betriebsbereit. Es ist gegen Uberspannung und
Verpolung geschiitzt. Die Uberwachung und Steuerung der Ausgangsspannung erfolgt extern.
Der Ausgang FAULT signalisiert das Auftreten einer Stoérung.

Die Netzteilhalterung hat einen Temperatursensor.

4 Technische Daten
FPP-5000 - Elektrische Daten
AC-Netz:
Eingangsspannungsbereich (nominal) 110 - 240 VAC
Eingangsspannung 230 VAC + 10 %/-15 %
(VdS zugelassen nach EN54)
Eingangsfrequenzbereich 50 Hz bis 60 Hz
Stromquelle (EN 62368-1) PS 3
Elektrische Energiequelle (EN 62368-1) ES 3

Klemmen 24 V+/- D, 24 V+/- @:

Ausgangsspannung (min. ... max.) 20,4-30V, batteriegestiitzt

2021.04 8.0 | F.01U.005.065 Installation manual Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Ausgangsstrom (min. ... max.) (x 2) 0-2,8A
Stromquelle (EN 62368-1) PS 2
Elektrische Energiequelle (EN 62368-1) ES 1

Offener Kollektor Fehler BAT, AC, %:

Spannung/Strom intern verwendet von FPP 0 V/0 bis 20 mA

5000
Stromquelle (EN 62368-1) PS 2
Elektrische Energiequelle (EN 62368-1) ES 1

FPP-5000 - Mechanische Daten

Gehausematerial Stahlblech, lackiert
Gehausefarbe schiefergrau, RAL 7015
Farbe Frontteil Anthrazit, RAL 7016
Abmessungen (montiert) ca. 527 x 456 x 236 mm

FPP-5000 - Umgebungsbedingungen

Schutzklasse nach EN 62368-1 Einrichtung der Schutzklasse 1

Zulassige Umgebungstemperatur wahrend -5 °C bis +50 °C
des Betriebs

Zul. Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C

Relative Feuchte max. 95 % nicht kondensierend bei 25 °C
Schutzart IP30

Kihlung Natlrliche Konvektion*

* Die Luftungsoffnungen diirfen nicht verdeckt sein.

Kurzschlussisolator

Linienspannung (V., bis Via) 15 bis 33V
Max. Nenngleichstrom, bei geschlossenem Schalter 1,5 A

(Ic max)

Max. Nennschaltstrom unter 1,7A

Kurzschlussbedingungen (lg max)

Max. Leckstrom, bei ge6ffnetem Schalter (I, max) |23 pA

Max. Reihenimpedanz, bei geschlossenem Schalter |440 mQ
(Z. max)

Linienspannung, die vom geschlossenem zum 10 bis1V
getrennten Zustand fihrt (V,, bis V,, min)

Linienspannung, damit das Gerat von der Zentrale |15 bis 33V
in den geschlossenen Zustand versetzt werden
kann (V.. min bis V.. max)
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Max. Stromaufnahme aus LSN wahrend < 0,4 mA, < 0,25 mA
Initialisierung, nach Initialisierung

FPP-5000-TI13
Eingangs-/Ausgangsfunktion
Toleranz des Kurzschlussstroms konfiguriert | 12,5 mA + |, teurierns X 10 %
Uber RPS (lkonfiguriert)
5 EN54-4 weitere Informationen
| min 0OA
I max a Siehe Ruhestromberechnung unterhalb dieser
Tabelle
| max b 5,6 A
Sicherungsnennwert T10A (trage)
Zulassige Batteriekapazitat mit 24-26 Ah
2 Batterien 36-45 Ah
Max. Batteriewiderstand 430 mQ
(Stérungsschwelle)

Berechnung des Ruhestroms gemaBl EN 54-4

C.. -1 x 0.5h C
1 | - Batt Alarm 2 | - 6A _ Batt
( ) max, Standby tStandby ( ) max a 18h
(3) Inom = min [Imax, Standby ? Imax a]

Formel (1) beschreibt den maximalen Anlagenstrom um eine bestimmte Uberbriickungszeit zu
gewahrleisten (I, standby)-

Formel (2) beschreibt den maximalen Anlagenstrom unter Beriicksichtigung des gleichzeitigen
Ladens der Batterie (I,,..)-

Der zu wahlende Anlagenruhestrom (l,.,,) ergibt sich nach Formel (3) aus dem jeweils
kleineren der beiden maximalen Anlagenstromwerte.

Parameter:

—  tsunany = Uberbriickungszeit in Stunden

- Cg. = Batteriekapazitat in Ah

Mégliche Kapazitdten (Cg,,) sind:

24 bis 26 Ah oder 36 bis 45 Ah bei 2 Batterien
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Safety

Danger!
Live components and stripped cable!
Risk of injury from electric shock. The system must be current-free during connection work.

Danger!
Do not install and operate the system at a height over 2000 m above sea level. Risk of injury
from electric shock.

Caution!
EN 62368-1: MS 3. The installation height is recommended to a maximum of 2 m.

Notice!

IP30 conformity

If you break out the pre-cut cable entry points, ensure that the IP30 conformity is still
established, e.g. by using cable glands.

Notice!
Adhere to your national and local guidelines.

e ppB

Short information

The FPP-5000 external power supply kit is designed for universal power supply, and has space
for two batteries (e.g. 12 V/45 Ah).
The following extensions must be ordered separately:
—  FPP-5000-TI Trouble interface, provides the fault message transfer of the mains fault
signal and the battery fault signal to the fire panel
—  FPP-5000-TI13 Communication interface, transmits the following faults to the fire panel:
- Mains fault
- Battery fault
—  Battery internal resistance fault
- BCM-0000-B Battery Controller Module fault
—  Short 24 V outputs; current threshold values for detection of creeping shorts have to
be configured via the Remote Programming Software (RPS)
- Ground fault

Installation

Notice!

For detailed information on installation steps for the frame and housing, refer to the quick
installation guide of mounting frames FMH 0000 A, FBH 0000 A, FSH 0000 A with document
number 4.998.153.998, and quick installation guide of housing PMF 0002 A with document
number F.01U.003.689.
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Notice!
Make sure that the temperature sensor of the power supply bracket is connected.

Notice!
Only use one battery pair which can be connected either to terminal BAT1 or terminal BAT2 of
the battery controller module.

See first graphics page for illustration of components.

Position Description

1 PMF 0002 A Power supply housing medium for frame mounting*
2 BCM-0000-B Battery controller module

3 FMH 0000 A Mounting frame medium

4 PRS-0000-C Panel rail short, can hold 2 modules

5 USP 2416 A Universal power supply

6 FPO-5000-PSB2 Power supply bracket*

7 2 battery slots (batteries have to be ordered separately)

*only used in FPP 5000 kit

The panel rail PRS 0002 C is fitted with a BCM-0000-B battery controller module. The battery
controller module monitors the power supply and controls the charging of the batteries (e.g. 2
x 12V / 45 Ah), subject to temperature parameters and set times. The green LED shows that
the unit is operational.

The universal power supply UPS 2416 A is inserted into the power supply bracket, and is
immediately operational via the pre-wired plug-and-socket connections. It is protected against
excess voltage and reversed polarity. The output voltage is monitored and controlled
externally. The output FAULT signals that a malfunction has occurred.

The power supply bracket has a temperature sensor.

4 Technical data
FPP-5000 Electrical
AC mains:
Input voltage range (nominal) 110-240V AC
Input voltage 230 VAC + 10% / -15%
(VdS-approved according to EN54)
Input frequency range 50 Hz to 60 Hz
Power source (EN 62368-1) PS 3
Electrical source (EN 62368-1) ES 3

Terminals 24 V+/- @, 24 V+/- @:

Output voltage (min-max) 20.4 - 30 V battery-buffered
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Output current (min-max) (x 2) 0-28A
Power source (EN 62368-1) PS 2

Electrical source (EN 62368-1) ES 1

Open collector faults BAT, AC, :

Voltage/current used internally by FPP 5000 [0V /0-20 mA
Power source (EN 62368-1) PS 2

Electrical source (EN 62368-1) ES1

FPP-5000 Mechanical

Housing material

Sheet steel, painted

Housing color

Slate gray, RAL 7015

Front color

Anthracite, RAL 7016

Dimensions (installed)

Approx. 527 x 456 x 236 mm

FPP-5000 Environmental conditions

Safety class according to EN 62368-1

Class 1 equipment

Permissible ambient temperature during
operation

-5°C to 50 °C

Permissible storage temperature

-20 °C to 60 °C

Relative humidity

Max. 95% non-condensing @25 °C

Protection category

IP 30

Cooling

Natural convection*

*Do not obstruct the vent holes.

Short circuit isolator

Line voltage (V. t0 Va0 15to 33V

Max. rated continuous current, switch closed (I, 15A
max)

Max. rated switching current under short condition [1.7 A

(Is max)

Max. leakage current, switch open (I, max) 23 A
Max. series impedance, switch closed (Z; max) 440 mQ
Line voltage, which leads from closed to open 10to1lV
condition (V,, max to V., min)

Line voltage to allow the device to be put into 15to 33V

closed condition by the panel (V.. min to V.. max)

Max. current consumption from LSN during
initialization, following initialization

<0.4mA, < 0.25mA
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FPP-5000-TI13
Input / output function

Tolerance of short circuit current configured |12.5 mA + |, rgurea X 10%
Via RPS (lconfigured)

5 EN54-4 additional information

| min 0OA

| max a See standby current calculation beneath this
table

| max b 5.6 A

Fuse rating T10A (slow)

Permitted battery capacity with 2 24 - 26 Ah

batteries 36 - 45 Ah

Max battery resistance (fault threshold) 430 mQ

Standby current calculation according to EN 54-4

C... -1 x 0.5h C
1 | - Batt Alarm 2 | - 6A _ Batt
( ) max, Standby tStandby ( ) max a 18h
(3) Inom = min [Imax, Standby ? Imax a]

Formula (1) describes the maximum system current to guarantee a particular back-up time
(Imax,standby) -
Formula (2) describes the maximum system current taking into account simultaneous battery
charging (I ,.xa)-
The system standby current (I,,.,) to be selected is calculated from the lower of the two
maximum system current values, as shown in the formula (3).
Parameters:
tstanaby = Pack-up time in hours
—  Cpguy = battery capacity in Ah
Possible capacities (Cg,y):
24 - 26 Ah or 36 - 45 Ah with 2 batteries
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Seguridad

Peligro!

Componentes conductores y cable pelado.

Riesgo de lesiones por descarga eléctrica. El sistema debe estar sin corriente eléctrica
durante los trabajos de conexion.

Peligro!
No instale ni utilice el sistema a una altitud superior a 2000 m por encima del nivel del mar.
Riesgo de lesiones por descarga eléctrica.

Precaucion!
EN 62368-1: MS 3. La altura de instalacion recomendada es de 2 m como maximo.

Aviso!

Conformidad con IP30

Si rompe los puntos de entrada de cables precortados, aseglrese de que todavia se mantiene
la conformidad con el grado de proteccién IP30, por ejemplo, usando prensaestopas.

Aviso!
Respete las directrices nacionales y locales.

e PR

Informacion breve

El kit de fuente de alimentacion externa FPP-5000 estd disefiado como fuente de alimentacion
universal y tiene espacio para dos baterias (por ejemplo, 12 V/45 Ah).
Las siguientes extensiones se deben pedir por separado:
-  FPP-5000-TI Médulo de averia, permite transmitir el mensaje de averia de alimentaciény
de averia de bateria a la central de incendios.
—  FPP-5000-TI13 Interfaz de comunicacidn, transmite las siguientes averias a la central de
incendio:
- Fallodered
- Fallo de bateria
—  Fallo de resistencia interna de la bateria
- BCM-0000-B Averia del médulo controlador de baterias
—  Cortocircuito en las salidas de 24 V; los valores de umbral de corriente para detectar
cortocircuitos progresivos se tienen que configurar a través del software de
programacion remota (RPS)
- Averia de tierra

Instalacion

Aviso!

Para obtener informacién detallada sobre los pasos de instalacion para el bastidor y la
carcasa, consulte el guia de instalaciéon rapida de los bastidores de montaje FMH 0000 A, FBH
0000 A, FSH 0000 A con numero de documento 4.998.153.998, asi como guia de instalacion
rapida de la carcasa PMF 0002 A con el nimero de documento F.01U.003.689.
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Aviso!
Asegurese de que el sensor térmico del soporte de la fuente de alimentacién esté conectado.

Aviso!
Utilice solo un par de baterias que se puede conectar al terminal BAT1 o a terminal BAT2 del
modulo controlador de la bateria.

Consulte la primera pagina de graficos para ver la ilustracion de los componentes.

Posicion Descripcion

1 PMF 0002 A Carcasa para fuente de alimentacién de tamafio medio para
montaje en bastidor*

2 BCM-0000-B Moédulo controlador de baterias

3 FMH 0000 A Bastidor de montaje de tamafio medio

4 PRS-0000-C Carril de central corto, permite instalar dos modulos
5 USP 2416 A Fuente de alimentacién universal

6 FPO-5000-PSB2 Soporte para fuente de alimentacion*

7 2 ranuras de bateria (las baterias deben pedirse por separado)

*solo se usa en el kit FPP 5000

El carril de la central PRS 0002 C esta dotado de un médulo controlador de baterias
BCM-0000-B. EI modulo controlador de baterias supervisa la fuente de alimentacién y la carga
de las baterias (por ejemplo, 2 baterias de 12 V / 45 Ah), segun los parametros de
temperatura y los tiempos establecidos. EI LED verde indica que la unidad esta operativa.

La fuente de alimentacion universal UPS 2416 A se inserta en el soporte para fuente de
alimentacién y esta lista para funcionar inmediatamente mediante las conexiones de tomas y
enchufes precableadas. Esta protegida contra sobretensiones e inversidn de polaridad. La
tensién de salida se monitoriza y controla externamente. La salida FALLO indica que se ha
producido un fallo.

El soporte de la fuente de alimentacién tiene un sensor térmico.

4 Datos técnicos
Especificaciones eléctricas de FPP-5000
Red CA:
Rango de tension de entrada (nominal) 110-240V AC
Tensidon de entrada 230VCA+10%/-15%
(aprobada por VdS seglin EN54)
Rango de frecuencia de entrada De 50 Hz a 60 Hz
Fuente de alimentacion (EN 62368-1) PS 3
Fuente eléctrica (EN 62368-1) ES 3
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Terminales 24 V+/- @), 24 V+/- @:

Tensién de salida (min. - max.) 20,4 - 30 V con el soporte de las baterias
Corriente de salida (min-max) (x 2) 0-2,8A

Fuente de alimentacion (EN 62368-1) PS 2

Fuente eléctrica (EN 62368-1) ES1

Averias de colector abierto BAT, AC, X:

Tensiéon/corriente usada internamente por OV/0-20mA
FPP 5000

Fuente de alimentacion (EN 62368-1) PS 2

Fuente eléctrica (EN 62368-1) ES1

Especificaciones mecanicas de FPP-5000

Material de |la carcasa Lamina de acero, pintada
Color de la carcasa Gris pizarra, RAL 7015
Color frontal Antracita, RAL 7016
Dimensiones (instalado) Aprox. 527 x 456 x 236 mm

Condiciones ambientales de FPP-5000

Clase de seguridad conforme a EN 62368-1 Equipo de Clase 1

Temperatura ambiente permitida durante el De-5°Cab0°C
funcionamiento

Temperatura de almacenamiento permitida De -20 °C a 60 °C

Humedad relativa Max. 95% sin condensacion a 25 °C
Categoria de proteccién IP 30
Refrigeracion Conveccion natural*

*No obstruya los orificios de ventilacién.

Aislador de cortocircuitos

Tensién de linea (Vi @ Vi) De 15Va33V

Corriente continua nominal max., interruptor 1,5A
cerrado (l; max.)

Corriente de conmutacion nominal max. en 1,7 A
cortocircuito (Is max.)

Corriente de fuga max., conmutador abierto (I, 23 A
max.)

Impedancia en serie max., conmutador cerrado (Z. |440 mQ
max.)

Tensién de linea que lleva de cerrado a abierto (V,, |[De 10Va1l1V
max. a V,, min.)
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Tensidén de linea para permitir que el dispositivo De 15Va33V

pase a cerrado a través del panel (V,. min. a Vv,

max.)

Consumo de corriente max. de LSN durante la < 0,4 mA, <0,25 mA

inicializacion, después de la inicializacion

FPP-5000-TI13
Funcién de entrada/salida
Tolerancia a la corriente de cortocircuito 12,5 mA + | ontigurada X 10 %
configurada a través de RPS (l.onfigurada)
5 Informacion adicional de EN54-4
I min. OA
| max. a Consulte el calculo de la corriente de reposo
debajo esta tabla

| max. b 5.6 A

Calificacion del fusible T10A (lento)

Capacidad de bateria permitida con dos |24 -26 Ah

baterias 36 - 45 Ah

Resistencia maxima de la bateria (umbral |[430 mQ

de averia)
Calculo de la corriente de reposo segtn EN 54-4

C.. -1l x 0.5h C
(1) lmax, Standby = - t = (2) lmaxa = 6A - 1583:]
Standby
(3) Inom = min [Imax, Standby ? Imax a]

La formula (1) describe la corriente maxima del sistema para garantizar una alimentacion de
reserva particular (I, reposo) -
La férmula (2) describe la corriente maxima del sistema teniendo en cuenta la carga
simultanea de baterias (I, .)-
El corriente de reposo de sistema (l,.,,) que se debe seleccionar se calcula a partir de la
menor de los dos valores de corriente maxima del sistema, como se muestra en la formula (3).
Parametros:

treposo = alimentacion de reserva en horas
—  Cgu = capacidad de la bateria en Ah
Capacidades posibles (C,,,):
24 - 26 Ah 0 36 - 45 Ah con dos baterias
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Sécurité

Danger!

Composants sous tension et cables dénudés.

Risque de blessures par choc électrique. Assurez-vous que l'alimentation électrique est
coupée lorsque vous effectuez les branchements de I'appareil.

Danger!
N'installez pas et n'utilisez pas le systéme a une hauteur supérieure a 2000 m au-dessus du
niveau de la mer. Risque de blessures par choc électrique.

Attention!
FR 62368-1 : MS 3. La hauteur d'installation recommandée est de 2 m maximum.

Remarque!

Conformité IP30

Si vous retirez les passages de cable prédécoupés, assurez-vous que la conformité IP30 est
toujours respectée, par exemple en utilisant des presse-étoupes.

Remarque!
Respectez vos directives nationales et locales.

e PR

Informations succinctes

Le kit d'alimentation externe FPP-5000 est congu pour une alimentation électrique universelle
et il peut accueillir deux batteries (par exemple 12 V/45 Ah).
Les extensions suivantes doivent étre commandées séparément :
—  FPP-5000-TI Interface de dépannage : assure le transfert des messages de défaillance de
I'alimentation secteur et de I'alimentation par batterie a la centrale incendie.
- FPP-5000-TI13 Interface de communication : transmet les défaillances suivantes a la
centrale incendie :
—  Défaillance secteur
—  Défaillance de la batterie
- Défaut de la résistance interne de la batterie
- BCM-0000-B Défaut du module de contréleur de batterie
—  Court-circuit aux sorties 24 V : les valeurs de seuil de courant pour la detection de
courts-circuits progressifs doivent étre configurées a |'aide du logiciel de
programmation a distance RPS
- Alarme de défaut

I'installation

Remarque!

Pour plus d'informations sur les étapes d'installation du cadre et du boitier, consultez le
guide d'installation rapide des cadres de montage FMH 0000 A, FBH 0000 A, FSH 0000 A
portant le numéro de document 4.998.153.998 et le guide d'installation rapide du boitier PMF
0002 A portant le numéro de document F.01U.003.689.
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Remarque!
Assurez-vous que le capteur de température du support d'alimentation est connecté.

Remarque!
N'utilisez qu'une seule paire de batteries pouvant étre connectée soit a la borne BAT1, soit a
la borne BAT2 du module contréleur de batterie.

Consultez la premiére page de graphiques pour une illustration des composants.

Position Description

1 PMF 0002 Support d'alimentation pour le cadre de montage*

2 BCM-0000-B Module de contréleur de batterie

3 FMH 0000 A Cadre de montage moyen format

4 PRS-0000-C Rail de centrale de petite dimension, peut accueillir 2 modules

5 USP 2416 A Alimentation universelle

6 FPO-5000-PSB2 Support d'alimentation*

7 2 emplacements pour batteries (les batteries doivent étre commandées
séparément)

*utilisé uniguement dans le kit FPP 5000

Le rail de centrale PRS 0002 C est équipé d'un module contréleur de batterie BCM-0000-B. Le
module contréleur de batterie surveille I'alimentation et contréle la charge des batteries (par
ex. 2 x 12 V/45 Ah), en fonction des paramétres de température et des durées définies. Le
voyant LED vert indique que I'unité est opérationnelle.

L'alimentation universelle UPS 2416 A est insérée dans le support d'alimentation, et elle est
immédiatement opérationnelle via les connexions pré-cablées plug-and-socket. Elle est
protégée contre les surtensions et les inversions de polarité. La tension de sortie est
surveillée et controlée de maniére externe. Le DEFAUT de sortie signale qu'un
dysfonctionnement s'est produit.

Le support d'alimentation est doté d'un capteur de température.

4 Caractéristiques techniques
FPP-5000 Caractéristiques électriques
Alimentation secteur :
Plage de tensions en entrée (nominale) 110-240V c.a.
Tension d'entrée 230Vca+10%/-15%
(homologué VdS conformément a la norme
EN54)
Gamme de fréquence d'entrée 50 a 60 Hz
Source d'alimentation (EN 62368-1) PS 3
Source électrique (EN 62368-1) ES 3
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Bornes 24 V+/- @, 24 V+/- @ :

Tension de sortie (min.-max.)

Batterie mise en tampon 20,4 -30V

Courant de sortie (min-max) (x 2) 0-2,8A
Source d'alimentation (EN 62368-1) PS 2

Source électrique (EN 62368-1) ES1

Défauts de collecteur ouvert BAT, AC, ¥ :

Tension/courant utilisés en interne par FPP OV/0-20mA
5000

Source d'alimentation (EN 62368-1) PS 2

Source électrique (EN 62368-1) ES1

FPP-5000 Caractéristiques mécaniques

Matiére du boitier

Tble d'acier, peinte

Couleur du boitier

Gris ardoise, RAL 7015

Couleur avant

Anthracite, RAL 7016

Dimensions (installé)

Environ 527 x 456 x 236 mm

FPP-5000 Conditions ambiantes

Catégorie de sécurité conformément a la
norme EN 62368-1

Equipement de catégorie 1

Température ambiante admissible pendant le |-5 °C a 50 °C
fonctionnement
Température de stockage admissible -20°Ca60°C

Humidité relative

95 % max. sans condensation a 25 °C

Classe de protection

IP 30

Refroidissement

Convection naturelle*

* N'obstruez pas les orifices de ventilation.

Sectionneur

Tension secteur (T, @ Tray) 15a33V
Courant continu tension max., interrupteur fermé |[1,5A

(I max)

Courant continu tension max. sous condition court-| 1,7 A
circuit (Is max)

Courant de fuite max., interrupteur ouvert (I, max) |23 pA
Impédance série max., interrupteur fermé (Z. max) |440 mQ
Tension secteur, qui méne de condition fermée a 10a1Vv
condition ouverte (T,, max a T,, min)
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Tension secteur pour autoriser l'unité a passeren |15a33V
condition fermée par la centrale (T,. min a T,. max)

Consommation max. depuis LSN durant < 0,4 mA, < 0,25 mA

initialisation, suivant initialisation

FPP-5000-TI13
Fonction d'entrée/sortie
Tolérance du courant de court-circuit 12,5 MA + leonfigure X 10 %
configuré via RPS (I qnfigurs)
5 EN54-4 Informations supplémentaires
| min 0A
| max a Voir le calcul du courant de veille sous ce tableau
| max b 5,6 A
Intensité des fusibles T10A (lent)
Capacité de batterie autorisée avec 24 - 26 Ah
2 batteries 36 - 45 Ah
Résistance max de la batterie (seuil de 430 mQ
défaillance)

Calcul du courant de veille conformément a la norme EN 54-4

C..-1 x 0.5h C
1) | - Batt Alarm 2 [ = BA - Batt
( ) max, Standby tStandby ( ) max a 18h
(3) Inom = min [Imax, Standby ? Imaxa]

La formule (1) décrit le courant systéme maximum pour garantir un temps de sauvegarde
particulier (| veite)-
La formule (2) décrit le courant systéme maximum en tenant compte de la charge simultanée
de la batterie (I,.,.)-
Le courant de veille du systeme (l,.,,) a sélectionner est calculé a partir de la plus faible des
deux valeurs de courant systéme maximum, comme indiqué dans la formule (3).
Parameétres :

tyene = temps de sauvegarde en heures
—  Cpgu = Ccapacité de la batterie en Ah
Capacités possibles (Cg.y) :
24 - 26 Ah ou 36 - 45 Ah avec 2 batteries
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Zastita

Alarm opasnosti!

Komponente pod naponom i kabel bez izolacije!

Opasnost od ozljeda uslijed strujnog udara. Sustav ne smije biti pod naponom tijekom radova
na ugradnji.

Alarm opasnosti!
Nemojte instalirati sustav i njime upravljati na nadmorskoj visini ve¢oj od 2000 m. Opasnost
od ozljeda uslijed strujnog udara.

Alarm opreza!
EN 62368-1: MS 3. Preporucena visina instalacije je maksimalno 2 m.

Alarm obavijesti!

IP30 sukladnost

Ako izvadite uvodne tocke za kabele, pobrinite se da proizvod i dalje sukladan sa standardom
IP30, npr. upotrebom kabelskih stopica.

Alarm obavijesti!
Pridrzavajte se nacionalnih i lokalnih smjernica.

e PR

Kratke informacije

Komplet jedinice vanjskog napajanja FPP 5000 osmisljen je za univerzalno napajanje i ima
prostora za dvije baterije (npr. 12 V / 45 Ah).
Sljedeca proSirenja moraju se naruciti zasebno:
—  Sucelje za nadzor greSaka FPP-5000-TI omogucuje prijenos poruke o pogresci signala o
pogresci glavnog voda i signala o pogresci baterije na vatrodojavnu centralu
—  Komunikacijsko sucelje FPP-5000-TI13 prenosi sljedece pogreSke na vatrodojavnu
centralu:
—  pogresku u glavhom napajanju
- kvar baterije
—  pogresku u internom otporu baterije
- pogresku modula kontrolera baterije BCM-0000-B
—  kratke spojeve na izlazima od 24 V; trenutacne grani¢ne vrijednosti otkrivanja
postepenog kratkog spoja konfigurirane su putem softvera za daljinsko programiranje
(RPS)
—  Pogreska u uzemljenju

Instalacija

Alarm obavijesti!

Detaljne informacije o koracima za instalaciju okvira i kucista potrazite u kratkom vodicu za
instalaciju montaznih okvira FMH 0000 A, FBH 0000 A i FSH 0000 s brojem dokumenta
4.998.153.998, te u kratkom vodic¢u za instalaciju kucista PMF 0002 s brojem dokumenta
F.01U.003.689.
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Alarm obavijesti!
Pobrinite se da je senzor temperature nosaca jedinice napajanja spojen.

Alarm obavijesti!
Upotrijebite samo jedan par baterija koji se moze povezati ili na priklju¢ak BAT1 ili na
prikljucak BAT2 na modulu kontrolera baterije.

llustraciju komponenti potrazite na prvoj stranici ilustracija.

Polozaj Opis

1 Srednje kuciste napajanja PMF 0002 A za montazu okvira*

2 Modul kontrolera baterija BCM-0000-B

3 Srednji montazni okvir FMH 0000 A

4 Kratka Sina vatrodojavne centrale PRS-0000-C, moze drzati 2 modula
5 Univerzalna jedinica napajanja USP 2416 A

6 Nosac jedinice napajanja FPO-5000-PSB2*

7 2 prikljucka baterija (baterije se moraju zasebno naruciti)

*koristi se samo u kompletu FPP 5000

Sina centrale PRS 0002 C postavlja se s modulom kontrolera baterije BCM-0000-B. Modul
kontrolera baterije nadzire napajanje i kontrole napajanja baterija (npr. 2 x 12 V / 45 Ah),
podlozan je parametrima temperature i postavljenim vremenima. Zeleni LED indikator
prikazuje da jedinica radi.

Univerzalno napajanje UPS 2416 A umetnuto je u nosac¢ napajanja i odmah moze raditi putem
unaprijed ozi¢enih veza priklju¢ka i uti¢nice. Zasti¢en je od previsokog napona i suprotnog
polariteta. Izlazni napon se nadzire i njime se upravlja izvana. Izlaz FAULT signalizira da se
dogodio kvar.

Nosac jedinice napajanja ima senzor temperature.

4 Tehnicki podaci

FPP-5000 elektri¢ni

Napajanje izmjeni¢nom strujom:

Raspon ulaznog napona (nominalni) 110 - 240V AC

Ulazni napon 230VAC+10% /-15%
(VdS-odobren u skladu sa standardom EN54)

Raspon ulazne frekvencije 50 Hz do 60 Hz

Izvor napajanja (EN 62368-1) PS 3

Elektri¢ni izvor (EN 62368-1) ES 3

Priklju¢ci 24 V+/- @, 24 V+/- @:

Izlazni napon (min — maks) 20,4 — 30 V podrzana baterija
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Izlazna struja (min — max) (x 2) 0-2,8A

Izvor napajanja (EN 62368-1) PS 2

Elektricni izvor (EN 62368-1) ES 1

Greske otvorenih kolektora BAT, AC, X:

Napon/struja koju FPP 5000 koristi interno OV/0-20mA
Izvor napajanja (EN 62368-1) PS 2

Elektri¢ni izvor (EN 62368-1) ES1

FPP-5000 mehanicki

Materijal kucista Lim, obojeni

Boja kucista

Kamenosiva, RAL 7015

Prednja boja

Antracitno siva, RAL 7016

Dimenzije (instalirano)

Priblizno 527 x 456 x 236 mm

Okolisni uvjeti za FPP-5000

Sigurnosna klasa u skladu s normom
EN 62368-1

Oprema klase 1

Dopustena temperatura okoline tijekom rada

-5°C do 50 °C

Dopustena temperatura za skladisStenje

-20 °C do 60 °C

Relativna vlaznost

Maks. 95 % bez kondenzacije pri 25 °C

Kategorija zasStite

IP 30

Hladenje

Prirodna konvekcija*

*Ne blokirajte otvore za ventilaciju.

Izolator kratkog spoja

Napon voda (V,,;, do V. .s) 15do 33V
Maks. razred kontinuirane struje, iskljucen 15A
prekidac (I maks.)

Maks. razred prebacivanja struje pod uvjetima 1,7 A
kratkog spoja (I maks.)

Maks. propustanje struje, uklju¢en prekidac (I, 23 A
maks.)

Maks. serijska impedancija, isklju¢en prekidac¢ (Z; |440 mQ
maks.)

Napon voda, koji vodi od zatvorenog do otvorenog |[10do 1V
uvjeta (V,, maks. do V., min.)

Napon voda koji centrali omogucuje stavljanje 15do 33V
uredaja u zatvoreni uvjet (V.. min. do V.. maks.)
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Maksimalna potro$nja struje s LSN-a tijekom < 0,4 mA, <0,25 mA
inicijalizacije, nakon inicijalizacije

FPP-5000-TI13
Funkcija ulaza/izlaza

Tolerancija kratkog spoja koji je trenuta¢no 12,5 mA + lgnsiguriran X 10 %
konfiguriran putem RPS-a (l,,nsigurirani)

5 Dodatne informacije za EN54-4

I min. 0OA

| maks. a Izracun struje u stanju mirovanja potrazite ispod
ove tablice

| maks. b 56 A

Nominalna vrijednost osiguraca T10A (spori)

Dopusteni kapacitet baterije s 2 baterije |24 - 26 Ah
36 - 45 Ah

Maks. otpor baterije (prag pogreske) 430 mQ

Izracun struje u stanju mirovanja u skladu s normom EN 54-4
C I x 0.5h C

Batt  'Alarm Batt
(1) lmax Standb = (2) l = 6A -
s y max a
tStandby 1 8h
(3) Inom = min [Imax, Standby Imaxa]

Formula (1) opisuje maksimalnu struju sustava kojom se jamci odredeno vrijeme rezerve (I, 4
stanju mirovanja)'
Formula (2) opisuje maksimalnu struju sustava uzimajuci u obzir istovremeno punjenje baterije
(Imaks. a) -
Struja sustava u stanju mirovanja (l,,,) koja ¢e se odabrati racuna se iz manje od dvije
maksimalne vrijednosti struje sustava, kako je prikazana u formuli (3).
Parametri:
tstanje mirovanja = trajanje rezerve u satima
- Cgu = kapacitet baterije u Ah
Moguci kapaciteti (Cg,y):
24 - 26 Ah ili 36 — 45 Ah s 2 baterije
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Biztonsagi eldirasok

Veszély!
Fesziiltség alatt |évd alkatrészek és csupasz kabel!
Aramités veszélye. A rendszer a vezetékszerelési munkalatok soran ne legyen fesziiltség alatt.

Veszély!
Ne szerelje fel és hasznalja a rendszert 2000 méteres tengerszint feletti magassag felett.
Aramiitésveszély.

Figyelem!!
EN 62368-1: MS 3. Az ajanlott felszerelési magassag legfeljebb 2 méter.

Megjegyzés!

Az IP30 szabvanynak valé megfelel6ség

A perforalt kabelbemeneti pontok kitérésekor gondoskodjon az IP30 szabvany tovabbi
betartasardl példaul kabeltomité perselyek hasznalataval.

Megjegyzés!
Tartsa be az orszagos és a helyi iranyelveket.

e ppB

Rovid ismertetés

Az FPP-5000 kiils6 tapegység univerzalis tapellatasra késziilt, és két (pl. 12 V/45 Ah-s)
akkumulator fér el benne.
Az aldbbi bévitémodulokat kiilon kell megrendelni:
-  FPP-5000-TI hibacsatold, amely hibatizeneteket tovabbit a haldzathiba-jelekrdl és az
akkumulatorhiba-jelekrdl a tlizjelzé kézpontba.
— Az FPP-5000-TI113 kommunikacids interfész az alabbi hibajelzéseket tovabbitja a tlizjelzé
k6zpontnak:
—  Tapellatasi hiba
—  Akkumulatorhiba
- Akkumulator belsé ellendllasi hiba
- BCM-0000-B akkumulator-ellen6rzé modul hibaja
- 24 V-os kimenetek rovidzara; a kialakuld révidzarak aramerésségi kiiszobértékét a
tavoli programozasi szoftver (RPS) keresztil kell beallitani.
- Foldzarlat

3 Telepités

Megjegyzés!

A szerelOkeret és a burkolat felszerelésével kapcsolatos részletes informaciokat az FMH 0000
A, az FBH 0000 A és az FSH 0000 szerel6kerethez tartozoé rovid telepitési utmutatoban
(dokumentumszam: 4.998.153.998), valamint a PMF 0002 A burkolat rovid telepitési
Utmutatojaban (dokumentumszam: F.01U.003.689) olvashat.
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Megjegyzés!
Gy6z8djon meg rola, hogy a tapegység konzoljanak hémérséklet-érzékeldje csatlakoztatva van.

Megjegyzés!
Csak egy akkumulatorpart hasznaljon, amely csatlakoztathaté az akkumulator-ellenérzé modul
BAT1 vagy BAT2 csatlakozdéjahoz.

Az alkatrészek abrajat a grafikakat tartalmazo elsé oldalon lathatja.

Pozicid Megnevezés

1 PMF 0002 A - burkolat tapegységhez, kozepes, keretre rogzithetd*
2 BCM-0000-B akkumulator-ellen6rz6 modul

3 FMH 0000 A kdzepes méretl szereldkeret

4 PRS-0000-C révid kézponti sin, 2 modul megtartasahoz

5 USP 2416 A univerzalis tapegység

6 FPO-5000-PSB2 tapegységkonzol*

7 2 akkumulatorhely (az akkumulatorokat kiilon kell megrendelni)
*csak az FPP 5000 készletben hasznalatos

A PRS 0002 C kozponti sin BCM-0000-B akkumulator-ellenérzé modullal van ellatva. Az
akkumulator-ellenérzé modul felligyeli a tapellatast és vezérli az akkumulatorok (pl. 2 x 12

V /45 Ah) toltését a hémérsékleti paraméterek és a beallitott idétartamok alapjan. A zéld LED
jelzi az egység mikododképes allapotat.

Az UPS 2416 A univerzalis tapegység a szerelékonzolba helyezés utan azonnal mikodéképes az
eldszerelt csatlakozédugonak kdszonhetéen. A modul tulfesziiltség és polaritascsere elleni
védelemmel rendelkezik. A kimen¢ fesziiltség felligyelete és vezérlése kiviilrél torténik. A
kimené HIBA jelzés mutatja, hogy meghibasodas tortént.

A tapegység konzolja hdmérséklet-érzékelével rendelkezik.

4 Miiszaki adatok

Az FPP-5000 elektromos jellemzéi

Valtéaramu tapellatas:

Bemeneti fesziiltségtartomany (névleges) 110 - 240V AC
Bemeneti fesziiltség 230V AC (+10% / -15%)
(az EN54 szerint VdS altal jovahagyott)

Bemend frekvencia tartomanya 50 Hz - 60 Hz
Tapellatas (EN 62368-1) PS 3

Aramforras (EN 62368-1) ES 3

Csatlakozdk — 24 V+/- @, 24 V+/- @:

Kimeneti fesziiltség (min—max) 20,4-30 V akkumulatorral pufferelt
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Kimeneti aram (min—-max) (x 2) 0-2,8A
Tapellatas (EN 62368-1) PS 2
Aramforras (EN 62368-1) ES 1

Nyitott kollektoros hibak — BAT, AC, :

Az FPP 5000 altal belséleg hasznalt 0 V/0-20 mA
fesziiltség/aram

Tapellatas (EN 62368-1) PS 2
Aramforras (EN 62368-1) ES1

Sz FPP-5000 mechanikai jellemzoi

Haz anyaga Acéllemez, festett
Haz szine Palasziirke, RAL 7015
El6élap szine Antracit, RAL 7016

Méretek (felszerelve)

Kb. 527 x 456 x 236 mm

Az FPP-5000 kornyezeti feltételei

Az EN 62368-1 szabvany szerinti biztonsagi
osztaly

1. osztalyu késziilék

Megengedett kdrnyezeti hdmérséklet tizem
k6zben

-5 °C és +50 °C kozott

Megengedett tarolasi hémérséklet

-20 °C és + 60 °C kozott

Relativ paratartalom

Max. 95%, nem lecsapddo, 25 °C-on

Védelmi besorolas

IP 30

Hutés

Természetes héaramlas*

*Ne takarja el a szell6zényilasokat.

Rovidzar-levalaszto

Vonalfesziiltség (Vi in=Vmax) 15-33V
Max. névleges folyamatos aramerésség zart 1.5A
kapcsolénal (I max)

Max. névleges kapcsoldsi aram révidzar esetén (I | 1,7 A
max)

Max. szivargasi aram nyitott kapcsolé esetén (I, 23 A
max)

Max. soros impedancia zart kapcsolénal (Z. max) 440 mQ
Vonalfesziiltség a zarttol a nyitott allapotig (V,, max | 10-1V
- V,, min)

Az eszk6z panel altali zart allapotba helyezéséhez 15-33V
szlikséges vonalfesziiltség (V.. min — V.. max)
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Az LSN maximalis aramfelvétele inicialas kozben és | < 0,4 mA, < 0,25 mA
utan

FPP-5000-TI13
Be- és kimeneti funkcid

A rovidzarlati aram RPS-en keresztiil 12,5 mA + | onfigurea X 10%
konfiguralt tolerancidja (I onfigured)

5 EN54-4 szerinti tovabbi informaciok
| min 0OA
I max a Tekintse meg a készenléti aram szamitasanak

madjat e tablazat alatt

I max b 56 A
Biztositék besorolasa T10A (lassu)
Megengedett akkumulator-kapacitas 2 24-26 Ah
akkumulatorral 36-45 Ah
Akkumulator maximalis ellenallasa 430 mQ

(hibakliszob)

Készenléti aramfelvétel kiszamitasa az EN 54-4 szabvany szerint

C.. -1 x 0.5h C
1 | - Batt Alarm 2 | - 6A _ Batt
( ) max, Standby tStandby ( ) max a 18h
(3) Inom = min [Imax, Standby ? Imax a]

Az (1) képlet irja le a rendszer maximalis aramat egy adott tartalékizem-id6 (I,. standby)
garantalasahoz.
A (2) képlet adja meg a rendszer maximalis aramerdsségét az egyidejli akkumulatortoltést
figyelembe véve (l,..)-
A rendszer kivalasztandé készenléti aramat (l,,.,) a két maximalis rendszeraramérték koziil a
kisebben alapul, ahogyan ez a (3) képletben lathaté.
Paraméterek:
tsianany = tartalékiizem-idé oraban
- Cpgu = akkumulatorkapacitas Ah-ban
Lehetséges akkumulatorkapacitasok (Cg.y):
24-26 Ah és 36-45 Ah 2 akkumulatorral
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Sicurezza

Pericolo!

Componenti in tensione e cavi scoperti.

Rischio di scosse elettriche. Il sistema non deve essere collegato alla presa di corrente
durante le operazioni di collegamento.

Pericolo!
Non installare o utilizzare il sistema ad un'altezza superiore a 2.000 m sul livello del mare.
Rischio di scosse elettriche.

Attenzione!
EN 62368-1: MS 3. L'altezza di installazione & consigliata fino a un massimo di 2 m.

Avviso!

Conformita IP30

Se si spezzano i punti di ingresso cavi pre-tagliati, accertarsi che venga mantenuta la
conformita IP30, ad esempio utilizzando un pressacavi.

Avviso!
Attenersi alle linee guida nazionali e locali.

e PR

Informazioni sintetiche

Il kit unita di alimentazione esterna FPP-5000 & progettato per I'alimentatore universale e pud

ospitare due batterie (ad esempio, 12 V/45 Ah).

Le seguenti estensioni devono essere ordinate separatamente:

— Interfaccia di guasto FPP-5000-TI: fornisce il trasferimento dei messaggi di errore relativi
ai segnali di guasto alimentazione di rete e di guasto batteria alla centrale di rivelazione
incendio.

— Interfaccia di comunicazione FPP-5000-TI13: trasmette i seguenti guasti alla centrale di
rivelazione incendio:

—  Guasto alimentazione

—  Guasto batteria

—  Guasto resistenza interna batteria

—  Guasto modulo di controllo batteria BCM-0000-B

—  Uscite 24 V in cortocircuito. | valori di soglia correnti per la rilevazione dei corti
parziali devono essere configurati tramite il software RPS (Remote Programming
Software)

- Guasto massa

3 Installazione

Avviso!

Per informazioni dettagliate sulle fasi di installazione per il telaio e I'alloggiamento, fare
riferimento alla guida all'installazione rapida dei telai di montaggio FMH 0000 A, FBH 0000 A e
FSH 0000 A con numero di documento 4.998.153.998 e alla guida all'installazione rapida
dell'alloggiamento PMF 0002 A con numero di documento F.01U.003.689.
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Avviso!
Assicurarsi che il sensore di temperatura della staffa di alimentazione sia collegato.

Avviso!
Utilizzare una sola coppia di batterie che puo essere collegata al terminale BAT1 o al
terminale BAT2 del modulo di controllo batteria.

Le illustrazioni dei componenti sono disponibili nella prima pagina delle figure.

Posizione |Descrizione

1 Alloggiamento per alimentatore PMF 0002 A medio per montaggio a cornice*
2 BCM-0000-B modulo di controllo batteria

3 Telaio di montaggio FMH 0000 A medio

4 Binario centrale corto PRS-0000-C, puo ospitare 2 moduli

5 Alimentatore universale USP 2416 A

6 Staffa di alimentazione* FPO-5000-PSB2

7 2 slot batteria (le batterie devono essere ordinate separatamente)

* Utilizzato solo nel kit FPP 5000

Il binario della centrale PRS 0002 C e dotato di un modulo di controllo batteria BCM-0000-B. Il
modulo di controllo batteria monitora |'alimentazione e controlla la ricarica delle batterie (ad
esempio, 2 x 12 V/45 Ah), soggette a parametri di temperatura ed impostazioni ora. Il LED
verde indica che I'unita funziona correttamente.

L'alimentatore universale UPS 2416 A viene inserito nella staffa di alimentazione e viene
immediatamente attivato tramite dei collegamenti precablati spina/presa. E protetto contro
sovratensioni e inversione di polarita. La tensione di uscita & monitorata e controllata
dall'esterno. L'uscita GUASTO segnala il verificarsi di un malfunzionamento.

La staffa di alimentazione ha un sensore di temperatura.

4 Dati tecnici
Specifiche elettriche FPP-5000
Rete AC:
Gamma tensione di ingresso (nominale) 110-240 V AC
Tensione di ingresso 230 V AC +10%/-15%
(omologata VdS secondo EN54)
Range frequenza di ingresso Da 50 Hz a 60 Hz
Alimentazione (EN 62368-1) PS 3
Fonte elettrica (EN 62368-1) ES 3

Terminali 24 V+/- @D, 24 V+/- @:

Tensione di uscita (min-max) 20,4-30 V, con batteria tampone
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Corrente di uscita (min-max) (x 2) 0-2,8 A
Alimentazione (EN 62368-1) PS 2

Fonte elettrica (EN 62368-1) ES 1

Guasti open collector BAT, AC, :

Tensione/Corrente utilizzata internamente da |0 V/0-20 mA
FPP 5000

Alimentazione (EN 62368-1) PS 2

Fonte elettrica (EN 62368-1) ES1

Specifiche meccaniche FPP-5000

Materiale alloggiamento

Lamiera d'acciaio, verniciata

Colore custodia

Grigio lavagna, RAL 7015

Colore anteriore

Antracite, RAL 7016

Dimensioni (installato)

Circa 527 x 456 x 236 mm

Condizioni ambientali FPP-5000

Classe di sicurezza conforme allo standard
EN 62368-1

Apparecchiatura di classe 1

Temperatura ambiente consentita durante il
funzionamento

Da-5°Ca+50°C

Temperatura di stoccaggio consentita

Da-20°C a60 °C

Umidita relativa

Max 95% senza condensa a 25 °C

Grado di protezione

IP 30

Raffreddamento

Convezione naturale*

*Non ostruire le aperture della ventola.

Isolatore di corto circuito

Tensione di linea (da V., @ Vipay) da15a33V
Massima corrente continua nominale, interruttore |[1,5A
chiuso (I max)

Massima corrente di commutazione in posizione 1,7A
chiusa (I3 max)

Massima perdita di corrente, interruttore aperto (I, |23 pA
max)

Massima impedenza di serie, interruttore chiuso 440 mQ
(Z; max)

Tensione di linea che consente di passare dalla dal0alV
condizione chiusa alla condizione aperta (da V,

max a V,, min)
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Tensione di linea che consente al dispositivo di dal5a33V
essere messo nella condizione chiusa dalla
centrale (da V.. min a V.. max)

Consumo di corrente massimo da LSN durante < 0,4 mA, <0,25 mA
I'inizializzazione, in seguito all'inizializzazione

FPP-5000-TI13
Funzione di ingresso/uscita

Tolleranza della corrente di cortocircuito 12,5 mA + | ontigurea X 10%
configurata tramite RPS (I onsigured)

5 Informazioni aggiuntive EN54-4
I min. 0OA
| max. a Vedere il calcolo della corrente in standby sotto

questa tabella

| max. b 5.6 A

Valori nominali del fusibile T10A (lento)

Capacita della batteria consentita con 2 24-26 Ah
batterie 36-45 Ah

Resistenza massima della batteria (soglia [430 mQ
di guasto)

Calcolo della corrente in standby secondo lo standard EN54-4

C.. -1 x 0.5h C
1 | - Batt Alarm 2 [ - 6A _ Batt
( ) max, Standby tstandby ( ) max a 18h
(3) Inom = min [Imax, Standby ? Imax a]

La formula (1) descrive la corrente massima del sistema per garantire un tempo di backup
specifico (Inaxstandby) -
La formula (2) descrive la corrente massima del sistema tenendo conto della ricarica
simultanea della batteria (I,,.y2)-
La corrente in standby del sistema (l,.,,) da selezionare viene calcolata dal pit basso dei due
valori massimi di corrente del sistema, come mostrato nella formula (3).
Parametri:
tstanany = tempo di backup in ore
—  Cgu = Capacita delle batterie in Ah
Capacita possibili (Cg.y):
24-26 Ah o 36-45 Ah con 2 batterie
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Veiligheid

Gevaar!

Spanningvoerende onderdelen en gestripte kabel!

Gevaar voor letsel door elektrische schok. Het systeem moet spanningsloos zijn tijdens het
aansluiten.

Gevaar!
Installeer en bedien het systeem niet op een hoogte van meer dan 2000 m boven zeeniveau.
Gevaar voor letsel door elektrische schok.

Voorzichtig!
EN 62368-1: MS 3. De maximaal aanbevolen installatiehoogte is 2 meter.

Bericht!

Conformiteit met IP30

Als u de voorgestanste kabelinvoerpunten uitbreekt, moet u ervoor zorgen dat de conformiteit
met IP30 behouden blijft, bijvoorbeeld door kabelwartels te gebruiken.

Bericht!
Houd u aan de nationale en lokale richtlijnen.

e PR

Beknopte informatie

De FPP-5000 Externe voedingskit is gemaakt als universele voeding en biedt ruimte voor twee
accu's (bijv. 12 V/45 Ah).
De volgende uitbreidingen moeten apart worden besteld:
—  FPP-5000-TI Storingsinterface zorgt voor de overdracht van de storingsmelding in geval
van netspanning storing of accu storing naar de brandmeldcentrale.
- FPP-5000-TI13 Communicatie-interface, verzendt de volgende storingen naar de
brandmeldcentrale:
—  Netspanningsstoring
—  Accustoring
—  Storing interne accuweerstand
- BCM-0000-B Storing accucontrollermodule
—  Kortsluiting 24V-uitgangen; de huidige drempelwaarden voor detectie van
kortsluitingen door lekstroom moeten worden geconfigureerd via de RPS (Remote
Programming Software)
- Aardfout

Installatie

Bericht!

Raadpleeg voor gedetailleerde informatie over installatiestappen voor het frame en de
behuizing de beknopte installatiehandleiding van montageframes FMH 0000 A, FBH 0000 A,
FSH 0000 A met documentnummer 4.998.153.998 en de beknopte installatiehandleiding van
behuizing PMF 0002 A met documentnummer F.01U.003.689.
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Bericht!
Zorg dat de temperatuursensor van de beugel voor voedingseenheden is aangesloten.

Bericht!
Gebruik slechts één set van twee accu's die kan worden aangesloten op terminal BAT1 of
terminal BAT2 van de accucontrollermodule.

Zie de eerste afbeeldingenpagina voor illustratie van onderdelen.

Positie Omschrijving

1 PMF 0002 A Middelgrote voedingsbehuizing voor framemontage*
2 BCM-0000 B Accucontrollermodule

3 FMH 0000 A Middelgroot montageframe

4 PRS-0000-C Korte paneelrail, voor 2 modules

5 USP 2416 A Universele voeding

6 FPO-5000-PSB2 Beugel voor voedingseenheden*

7 2 accusleuven (accu's moeten apart worden besteld)

*alleen gebruikt in FPP 5000-kit

De paneelrail PRS 0002 C is uitgerust met een BCM-0000-B accucontrollermodule. De
accucontrollermodule bewaakt de voeding en regelt het temperatuur- en tijdgestuurde
opladen van de accu's (bijv. 2 x 12 V / 45 Ah). De groene LED geeft aan dat het apparaat in
bedrijf is.

De universele voeding UPS 2416 A is in de beugel voor voedingseenheden geplaatst en is
onmiddellijk operationeel via de voorbedrade steekverbindingen. Deze is beschermd tegen
overspanning en omgekeerde polariteit. De uitgangsspanning wordt extern bewaakt en
geregeld. De uitgang STORING geeft aan dat er een storing heeft plaatsgevonden.

De beugel voor voedingseenheden bevat een temperatuursensor.

4 Technische specificaties
FPP-5000 Elektrische specificaties

AC-netvoeding:

Ingangsspanningsbereik (nominaal) 110 - 240 VAC
Ingangsspanning 230 VAC + 10% / -15%
(VdS-goedgekeurd volgens EN54)

Bereik ingangsfrequentie 50 Hz tot 60 Hz
Voedingsbron (EN 62368-1) PS 3

Elektrische bron (EN 62368-1) ES 3

Aansluitingen 24 V+/- @, 24 V+/- @:

Uitgangsspanning (min.-max.) 20,4 - 30 V accugebufferd
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Uitgangsstroom (min.-max.) (x 2) 0-2,8A
Voedingsbron (EN 62368-1) PS 2
Elektrische bron (EN 62368-1) ES 1
Open-collectorstoringen BAT, AC, Z:

Spanning/stroom intern gebruikt door FPP OV/0-20mA
5000

Voedingsbron (EN 62368-1) PS 2
Elektrische bron (EN 62368-1) ES 1

FPP-5000 Mechanische specificaties

Materiaal van behuizing

Plaatstaal, geverfd

Kleur van behuizing

Leigrijs, RAL 7015

Kleur van frontpaneel

Antraciet, RAL 7016

Afmetingen (gemonteerd)

Ca. 527 x 456 x 236 mm

FPP-5000 Omgevingseisen

Veiligheidsklasse conform EN 62368-1

Klasse 1l-apparatuur

Toegestane omgevingstemperatuur tijdens
bedrijf

-5 °C tot +50 °C

Toegestane opslagtemperatuur

-20 °C tot +60 °C

Relatieve vochtigheid

Max. 95%, niet-condenserend bij 25 °C

Beschermingsklasse

IP 30

Koeling

Natuurlijke convectie*

*Zorg dat de ventilatieopeningen niet worden geblokkeerd.

Kortsluitisolator

Lijnspanning (V. tot V... 15tot 33V
Max. nominale stroom continu, schakelaar gesloten [ 1,5 A

(Ic max)

Max. nominale schakelstroom bij kortsluiting (I 1,7 A

max)

Max. lekstroom, schakelaar open (I, max) 23 pA
Max. impedantie in serie, schakelaar gesloten (Z. 440 mQ
max)

Lijnspanning, die leidt van gesloten naar open 10tot1V
toestand (V,, max tot V,, min)

Lijnspanning om apparaat in gesloten toestand te |15 tot 33V
laten plaatsen door centrale (V.. min tot V.. max)
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Max. stroomverbruik vanuit LSNtijdens initialisatie, | < 0,4 mA, < 0,25 mA
na initialisatie

FPP-5000-TI13
In- en uitvoerfunctie

Tolerantie van kortsluitstroom geconfigureerd | 12,5 mA + I nigurcera X 10%
Via RPS (lgeconfigureerd)

5 EN54-4 Aanvullende informatie

I min. 0OA

I max a Zie berekening stand-by-stroom onder deze tabel
I max b 5.6 A

Zekeringswaarde T10A (langzaam)

Toegestane accucapaciteit met 2 accu's 24 - 26 Ah
36 - 45 Ah

Max. accuweerstand (storingsdrempel) 430 mQ

Berekening stand-by-stroom conform EN 54-4

C..-1 x 0.5h C
1) | - Batt Alarm 2 [ - 6A _ Batt
( ) max, Standby tStandby ( ) max a 18h
(3) Inom = min [Imax, Standby lmax a]

Formule (1) beschrijft de maximale systeemstroom om een bepaalde overbruggingstijd te
garanderen (I, stand-by) -
Formule (2) beschrijft de maximale systeemstroom, rekening houdend met gelijktijdig opladen
van de accu (I, .)-
De te selecteren stand-by-stroom van het systeem (l,,,,) wordt berekend op basis van de
laagste van de twee maximale systeemstroomwaarden, zoals weergegeven in de formule (3).
Parameters:

tsianany = OVerbruggingstijd in uren
—  Cgu = accuspanning in Ah
Mogelijke capaciteiten (Cg,y):
24 - 26 Ah of 36 - 45 Ah met 2 accu's
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Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo!

Elementy pod napieciem i kable bez izolacji!

Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym. Na czas prac instalacyjnych system nalezy odtgczy¢
od zasilania.

Niebezpieczenstwo!
Nie nalezy instalowac ani obstugiwac systemu na wysokos$ci ponad 2000 m n.p.m. Ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Przestroga!
EN 62368-1: MS 3. Zaleca sie maksymalng wysokos$¢ montazu 2 m.

Uwaga!

Zgodnos¢ z klasa ochrony IP30

W przypadku wytamania wstepnie nacietych otwordw wejsécia przewoddw, upewnic sie, ze
nadal jest zachowana zgodnos¢ z klasg ochrony IP30, na przyktad przez uzycie dtawnic
kablowych.

Uwaga!
Przestrzegac krajowych i lokalnych wytycznych.

RCIRSHEI I

Kroétki opis produktu

Zestaw zewnetrznego zasilacza FPP-5000 jest przeznaczony do zasilacza uniwersalnego i moze
pomiesci¢ dwa akumulatory (np. 12 V/45 Ah).
Nastepujace rozbudowy nalezy zamoéwic oddzielnie:
— Interfejs usterek FPP-5000-TI, umozliwia przekazywanie do centrali sygnalizacji pozaru
komunikatow o usterkach sieci zasilania i usterkach akumulatora.
— Interfejs komunikacji FPP-5000-T113, przesyta do centrali sygnalizacji pozaru informacje o
nastepujacych usterkach:
—  Usterka zasilania sieciowego
- Usterka akumulatora
—  Usterka wewnetrznej rezystancji akumulatora
—  Usterka modutu kontrolera akumulatora (BCM) BCM-0000-B
—  Zwarcie wyjs¢ 24 V; wartosci progowe pradu do wykrywania zwar¢ narastajgcych
muszg by¢ skonfigurowane za pomocg oprogramowania Remote Programming
Software (RPS)
- Usterka uziemienia

Instalacje

Uwaga!

Szczegotowe informacje na temat etapow montazu ramy i obudowy mozna znalez¢ w
przewodniku szybkiej instalacji ram montazowych FMH 0000 A, FBH 0000 A, FSH 0000 A o
numerze dokumentu 4.998.153.998 oraz w przewodniku szybkiej instalacji obudowy PMF
0002 A o numerze dokumentu F.01U.003.689.
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Uwaga!
Nalezy sie upewnic, ze detektor termiczny w uchwycie zasilacza jest podtaczony.

Uwaga!
Nalezy uzywac tylko jednej pary akumulatoréw, ktore moga by¢ podtaczone do zacisku BAT1
lub BAT2 modutu sterowania akumulatorami.

[lustracje komponentow znajduja sie na pierwszej stronie grafik.

Pozycja Opis

1 Obudowa zasilacza PMF 0002 A do montazu ramy*

2 BCM-0000-B Modut kontroli akumulatoréw

3 Rama montazowa $rednia FMH 0000 A

4 Szyna panelu PRS-0000-C krotka, moze pomiesci¢ 2 moduty

5 Zasilacz uniwersalny USP 2416 A

6 Uchwyt zasilacza* FPO-5000-PSB2

7 2 gniazda na akumulatora (akumulatory nalezy zamawiac¢ osobno)
*Uzywany tylko w zestawie FPP 5000

Szyna panelu PRS 0002 C jest wyposazona w modut sterownika akumulatoréw BCM-0000-B.
Modut sterowania akumulatorami monitoruje zasilanie i reguluje tadowanie akumulatorow (np.
2 x 12V / 45 Ah) zgodnie z parametrami temperatury i ustawionym czasem. Dziatanie
sygnalizuje zielona dioda LED.

Po umieszczeniu w uchwycie zasilacza uniwersalnego UPS 2416 A jest on natychmiast gotowy
do pracy dzieki fabrycznie skonfigurowanemu uktadowi wtyczek i gniazd. Jest chroniony przed
nadmiernym napieciem i odwrocong polaryzacjg. Napiecie wyjsciowe jest monitorowane i
sterowane z zewnatrz. Sygnaty wyjsciowe usterki informujg o pojawieniu sie problemu.
Uchwyt zasilania ma detektor termiczny.

4 Parametry techniczne
Parametry elektryczne FPP-5000

Zasilanie pradem przemiennym:

Zakres napiecia wejsciowego (nominalny) 110 - 240V AC
Napiecie wejsciowe 230 VAC +10% / -15%
(zatwierdzone przez VdS zgodnie z EN54)

Zakres czestotliwosci wejsciowej 50 Hz - 60 Hz

Zrédto zasilania (EN 62368-1) PS 3

Zrédto pradu elektrycznego (EN 62368-1) ES 3

Zaciski 24 V+/- @, 24 V+/- @:

Napiecie wyjéciowe (min. - maks.) 20,4 — 30 V buforowane przez akumulator
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Prad wyjsciowy (min. - maks.) (x 2) 0-2,8A
Zrédto zasilania (EN 62368-1) PS 2
Zrédto pradu elektrycznego (EN 62368-1) ES1

Usterki otwarcia kolektora BAT, AC, X:

Napiecie/prad uzywane wewnetrznie przez OV/0-20mA

FPP 5000
Zrédto zasilania (EN 62368-1) PS 2
Zrédto pradu elektrycznego (EN 62368-1) ES 1

Parametry mechaniczne FPP-5000

Materiat obudowy blacha stalowa, malowana
Kolor obudowy szary, RAL 7015

Kolor z przodu antracyt, RAL 7016
Wymiary (po zamontowaniu) Ok. 527 x 456 x 236 mm

Warunki srodowiskowe FPP-5000

Klasa bezpieczenstwa zgodnie z norma EN Urzadzenie klasy 1
62368-1

Dopuszczalna temperatura otoczenia podczas |-5°C do 50°C
pracy

Dopuszczalna temperatura przechowywania |-20°C do 60°C

Wilgotnos¢ wzgledna Maks. 95%, bez kondensacji przy 25°C
Stopien ochrony IP 30
Chtodzenie Konwekcja naturalna*

*Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

Izolator zwarciowy

Napiecie linii (od V,,;, do V,..,) od 15do 33V

Maksymalne natezenie znamionowe pradu statego, | 1,5 A
przetacznik zamkniety (I max)

Maksymalne natezenie znamionowe pradu 1,7A
przetaczania w przypadku zwarcia (Is max)

Maksymalne natezenie pragdu uptywu, przetagcznik |23 pA
otwarty (I, max)

Maksymalny opor szeregowy, przetacznik 440 mQ
zamkniety (Z. max)

Napiecie linii od zamkniecia do otwarcia obwodu od10do 1V
(od V., max do V,, min)
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Napiecie linii, przy ktérym centrala moze ustawic od 15do 33V
tryb zamkniety dla urzadzenia (od V. min do V
max)

Maksymalny pobér pradu z LSN podczas < 0,4 mA, < 0,25 mA
inicjalizacji, po inicjalizacji

FPP-5000-TI13
Funkcja wejscia/wyjscia

Tolerancja pradu zwarcia skonfigurowana za | 12,5 MA + | ,irgurea X 10%
posrednictwem RPS (I onsigured)

5 Informacje dodatkowe dot. EN54-4

| min 0A

| max a Zobacz obliczenia dotyczace poboru pradu w
trybie czuwania pod tg tabelg

| max b 5.6 A
Obcigzalnos¢ bezpiecznikow T10A (wolno)
Dozwolona pojemnos$¢ akumulatora z 2 24 - 26 Ah
akumulatorami 36 — 45 Ah

Maks. rezystancja akumulatoréw (wartosé¢ | 430 mQ
progowa usterki)

Obliczanie poboru pradu w trybie czuwania zgodnie z norma EN 54-4

C.. -1 x 0.5h C
1 | - Batt Alarm 2 [ - 6A _ Batt
( ) max, Standby tstandby ( ) max a 18h
(3) Inom = min [Imax, Standby ? Imax a]

Wz6r (1) opisuje maksymalny prad systemu, ktory gwarantuje okreslony czas podtrzymania
zasilania (| standby) -
Wzér (2) pokazuje maksymalny prad systemu z uwzglednieniem rownoczesnego tadowania
akumulatorow (I,,.,.)-
Pobor pradu przez system w trybie czuwania (l,,,,) oblicza sie na podstawie nizszej z dwdéch
maksymalnych warto$ci natezenia pradu, co pokazuje wzér (3).
Parametry:
tstanany = CZas podtrzymania zasilania godzinach
- Cpgu = Pojemnos¢ akumulatoréw w Ah
Mozliwe pojemnosci (Cg,y):
24-26 Ah i 36—45 Ah przy 2 akumulatorach
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Seguranca

Perigo!

Componentes com tensao e cabo desencapado!

Risco de ferimentos com choque elétrico. O sistema deve estar sem corrente durante o
trabalho de conexao.

Perigo!
Nao instale e opere o sistema a uma altura de mais de 2000 metros acima do nivel do mar.
Risco de ferimentos com choque elétrico.

Cuidado!
EN 62368-1: MS 3. A altura de instalacdao recomendada é de até 2 metros.

Aviso!

IP30 conformidade

Se quebrar os pontos de entrada do cabo pré-cortado, certifique-se de que IP30 a
conformidade continua estabelecida, usando, por exemplo, suportes de cabos.

Aviso!
Siga as diretrizes locais e nacionais.

e PR

Informacoes breves

O kit de fonte de alimentagao externa FPP-5000 foi concebido para fonte de alimentagao

universal e tem espaco para duas baterias (por exemplo, 12 V/45 Ah).

As seguintes extensdes devem ser encomendadas a parte:

— Ainterface de problemas FPP-5000-TI fornece a transferéncia da mensagem de
informacdo de falha do sinal de falha rede e do sinal de falha da bateria para o painel de
incéndio

- Alinterface de comunicacdo FPP-5000-TI13 transmite as seguintes falhas para o painel de
incéndio:

-  Falha de rede

- Falha de bateria

—  Falha de resisténcia interna da bateria

-  Falha do modulo controlador da bateria BCM-0000-B

—  Saidas de curto-circuito de 24V; os valores de limite de corrente para deteccao de
informacao de curto-circuito devem ser configurados por meio do Software de
Programacao Remota (RPS).

— Falha de ligacao a terra

Instalacao

Aviso!

Para obter informacgdes detalhadas sobre as etapas de instalacao para a estrutura e o
gabinete, consulte o guia rapido de instalagao para estruturas de montagem FMH 0000 A,
FBH 0000 A, FSH 0000 A com o documento nimero 4.998.153.998 e o guia rapido de
instalacdo do gabinete PMF 0002 A com o documento numero F.01U.003.689.
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Aviso!
Certifiqgue-se de que o sensor de temperatura do suporte para fonte de alimentacao esteja
conectado.

Aviso!
Use somente um par de baterias, que pode ser conectado ao terminal BAT1 ou BAT2 do
modulo do controlador da bateria.

Consulte primeiro a pagina de graficos para obter uma ilustragdao dos componentes.

Posicao Descricao

1 PMF 0002 A Gabinete para fonte de alimentacao para estrutura de montagem,
média*

2 BCM-0000-B Modulo controlador da bateria

3 FMH 0000 A Estrutura de montagem, média

4 PRS-0000-C Trilho curto do painel, pode comportar até 2 médulos

5 USP 2416 A Fonte de alimentacado universal

6 FPO-5000-PSB2 Suporte para fonte de alimentacao*

7 2 slots de bateria (as baterias devem ser encomendadas a parte)

*usado somente no kit FPP-5000

O trilho do painel PRS 0002 C vem com um moédulo de controlador de bateria BCM-0000-B
instalado. O médulo do controlador da bateria monitora a fonte de alimentacao e controla o
carregamento das baterias (por exemplo, 2 x 12 V/45 Ah), sujeito a parametros de
temperatura e a periodos definidos. O LED verde indica que a unidade se encontra
operacional.

A fonte de alimentacao UPS 2416 A é inserida num suporte para fonte de alimentacao, ficando
imediatamente operacional gracas as ligacdes de tomada e plugue pré-instaladas. Ela esta
protegida contra a inversao de polaridade e picos de tensdo. A tensao de saida é monitorada e
controlada externamente. A FALHA de saida indica que ocorreu uma falha.

O suporte para fonte de alimentacdo tem um sensor de temperatura.

4 Dados técnicos
FPP-5000 Elétrico

Falhas de corrente alternada:

Faixa de tensdo de entrada (nominal) 110 - 240V CA
Tensdo de entrada 230V CA + 10%/-15%
(VdS aprovado de acordo com EN54)

Faixa de frequéncia de entrada 50 Hz a 60 Hz

Fonte de alimentacao (EN 62368-1) PS 3

Fonte elétrica (EN 62368-1) ES 3
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Terminais 24 V+/- @, 24 V+/- @:

Tensdo de saida (min. - max.)

20,4 — 30 V apoiado por bateria

Corrente de saida (min.-max.) (x 2) 0-2,8A
Fonte de alimentacao (EN 62368-1) PS 2

Fonte elétrica (EN 62368-1) ES1

Falhas de coletor aberto BAT, CA, X:

Tensao/corrente usada internamente por 0V/0-20 mA
FPP-5000

Fonte de alimentacao (EN 62368-1) PS 2

Fonte elétrica (EN 62368-1) ES1

FPP-5000 Mecanico

Material do gabinete

Folha de ago, pintada

Cor do Gabinete

Cinzento ardodsia, RAL 7015

Cor frontal

Antracite, RAL 7016

Dimensoes (instalado)

Aprox. 527 x 456 x 236 mm

FPP-5000 Condic6es ambientais

Classe de segurancga segundo a norma EN
62368-1

Equipamento da classe 1

Temperatura ambiente permitida durante a -5°C a 50°C
operagao
Temperatura de armazenamento permitida -20°C a 60 °C

Umidade relativa

Max. 95%, sem condensacao a 25 °C

Classe de protegao

IP 30

Arrefecimento

Convecgao natural*

*Nao obstrua os orificios de ventilagao.

Isolador de curto-circuito

Tensdo da linha (Vi @ Vinay) 15a33V
Corrente continua maxima classificada, interruptor [1.5 A
fechado (I, max.)

Corrente de comutagao maxima classificada sob 1.7A
condicdo de curto (Ig max.)

Corrente de vazamento, interruptor aberto (I, 23 A
max.)

Impedancia maxima de série, interruptor fechado |[440 mOhm
(Zs max.)
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Tensdo da linha, da condicdo fechada a condicéo 10a1lV
aberta (V,, max. a V,, min.)

Tensao de linha para permitir que o dispositivo 15a33V
seja colocado na condicao fechada pelo painel (V..
min. a V. max.)

Consumo maximo de corrente de LSN durante a < 0,4 mA, < 0,25 mA
inicializacdo, apods a inicializagao

FPP-5000-TI13
Funcdo de entrada/saida

Tolerancia de corrente de curto-circuito via 12,5 mA + lontigurado X 10%
RPS (lconfigurado)

5 Informacoes adicionais da EN54-4
I min 0OA
| max a Veja o calculo do consumo em repouso abaixo

desta tabela

I max b 56 A

Capacidade dos fusiveis T10A (lento)

Capacidade permitida da bateria com 2 24 - 26 Ah
baterias 36 - 45 Ah

Resisténcia maxima da bateria (limiar de |[430 mOhm
falha)

Calculo do corrente em repouso de acordo com a norma EN 54-4

C.. -1 x 0.5h C
1 | - Batt Alarm 2 | - 6A _ Batt
( ) max, Standby tStandby ( ) max a 18h
(3) Inom = min [Imax, Standby ? Imax a]

A férmula (1) descreve a corrente maxima do sistema para garantir um determinado tempo de
backup (I standby) -
A formula (2) descreve a corrente maxima do sistema considerando simultaneamente a carga
da bateria (I,4.)-
A corrente em repouso do sistema (l,.,,) a ser selecionada é calculada do menor para os dois
maiores valores de corrente do sistema, conforme mostrado na formula (3).
Parametros:
tsianaby = t€mMpo de backup em horas
—  Cgu = capacidade da bateria em Ah
Possiveis capacidades (Cg,):
24 - 26 Ah ou 36 - 45 Ah com 2 baterias
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Siguranta

Pericol!

Componente sub tensiune si cablu neizolat!

Pericol de electrocutare. Sistemul nu trebuie sa fie alimentat cu curent electric in timpul
instalarii.

Pericol!
Nu instalati si nu operati sistemul la o inaltime mai mare de 2.000 m deasupra nivelului marii.
Pericol de electrocutare.

Atentie!
EN 62368-1: MS 3. inaltimea de instalare recomandata este de maximum 2 m.

Notificare!

Conformitate IP30

Daca intrerupeti punctele de intrare pretaiate ale cablului, asigurati-va ca exista in continuare
conformitate IP30, de exemplu, prin folosirea garniturilor de etansare a cablurilor
(presetupelor).

Notificare!
Respectati normele nationale si locale.

RCIRSHEI I

Scurte informatii

Kitul sursa de alimentare externa FPP-5000 este destinat pentru alimentare cu electrica
universala si are spatiu pentru doua baterii (12 V/45 Ah).
Urmatoarele extensii trebuie comandate separat:
- Interfata de monitorizare FPP-5000-TI, care faciliteaza transferul semnalului de defectiune
alimentare principala si defectiune baterie la centrala de detectie incendiu
- Interfata de comunicare FPP-5000-TI13, care transmite urmatoarele defectiuni la centrala
de detectie incendiu:
- Defect retea
- Defect baterie
- Defect de rezistenta interna baterie
—  Defect modul controler baterie BCM-0000-B
- lesiri 24 V scurtcircuit; valorile de prag pentru curent pentru detectarea
scurtcircuitelor de conturnare trebuie configurate prin intermediul Software-ului
pentru programare la distanta (RPS)
—  Defect impamantare

Instalare

Notificare!

Pentru informatii detaliate despre pasii de instalare a cadrului si carcasei, consultati ghidul de
instalare rapida pentru cadrele de fixare FMH 0000 A, FBH 0000 A, FSH 0000 A, cu numarul
de document 4.998.153.998, si ghidul de instalare rapida pentru carcasa PMF 0002 A, cu
numarul de document F.01U.003.689.
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Notificare!
Asigurati-va ca senzorul de temperatura al suportului sursei de alimentare este conectat.

Notificare!
Folositi doar o pereche de baterii, care poate fi conectata la borna BAT1 sau borna BAT2 a
modulului controlerului bateriei.

Pentru imaginile componentelor, consultati prima pagina cu reprezentari grafice.

Pozitie Descriere

1 Carcasa medie cu sursa de alimentare PMF 0002 A pentru fixare pe cadru*
2 Modul de controler baterie BCM-0000-B

3 Cadru de fixare mediu FMH 0000 A

4 Sina de montaj scurta PRS-0000-C, poate sustine 2 module

5 Sursa de alimentare universala USP 2416 A

6 Suport sursa de alimentare FPO-5000-PSB2*

7 2 sloturi pentru baterii (bateriile trebuie comandate separat)

*se utilizeaza numai cu kitul FPP 5000

Sina de montaj PRS 0002 C este echipata cu un modul controler baterie BCM-0000-B. Modulul
controlerului bateriei monitorizeaza sursa de alimentare si controleaza incarcarea bateriilor
(de ex., 2 x 12 V/45 Ah), in functie de parametrii de temperatura si de orele setate. LED-ul
verde indica faptul ca unitatea este functionala.

Sursa de alimentare universala UPS 2416 A este introdusa in suportul pentru sursa de
alimentare si este imediat in stare de functionare prin intermediul conectorilor precablati. Este
protejata impotriva supratensiunii si a inversarii polaritatii. Tensiunea de iesire este
monitorizata si controlata extern. lesirea DEFECT semnaleaza producerea unei defectiuni.
Suportul sursei de alimentare este echipat cu un senzor de temperatura.

2 Date tehnice
Specificatii electrice FPP-5000

Retea de alimentare cu c.a.

Interval tensiune de intrare (nominal) 110 - 240V c.a.
Tensiune de intrare 230V c.a. +10 %/- 15 %
(aprobata de VdS in conformitate cu EN54)

Interval frecventa de intrare 50 Hz - 60 Hz

Sursa de alimentare (EN 62368-1) PS 3

Sursa electrica (EN 62368-1) ES 3

Borne 24V +/- @, 24V +/- @:

Tensiune de iesire (min - max) 20,4 — 30 V baterie tampon
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Curent de iesire (min - max) (x 2) 0-2,8A
Sursa de alimentare (EN 62368-1) PS 2

Sursa electrica (EN 62368-1) ES 1

Defecte (open-collector) BAT, c.a., %:

Tensiune/intensitate utilizata intern de FPP 0V/0-20mA
5000

Sursa de alimentare (EN 62368-1) PS 2

Sursa electrica (EN 62368-1) ES1

Specificatii mecanice FPP-5000

Material carcasa

Tabla din otel, vopsita

Culoare carcasa

Gri ardezie, RAL 7015

Culoare parte frontala

Antracit, RAL 7016

Dimensiuni (instalat)

Aprox. 527 x 456 x 236 mm

Conditii de mediu FPP-5000

Clasa de siguranta cf. EN 62368-1

Clasa 1 de echipament

Temperatura ambientala de functionare -5°C-50°C
permisa
Temperatura de depozitare admisibila -20°C-60°C

Umiditate relativa

Max. 95 % fara condens la 25 °C

Categorie de protectie

IP 30

Racire

Convectie naturala*

*Nu obstructionati orificiile de aerisire.

Izolator scurtcircuit

Tensiune linie (V,;, panalaV,.,)

15 panala 33V

Curent continuu nominal maxim, comutator inchis |[1,5 A

(Ic max)

Curent nominal maxim pentru comutare in conditie | 1,7 A

de scurtcircuit (Ig max)

Curent scurs maxim, comutator deschis (I, max)

23 pA

Impedanta in serie maxima, comutator inchis (Z,

max)

440 mQ

Tensiune linie, care face trecerea de la stare
deschisa la inchisa (V,, pana la V., min)

10 panalalVv

Tensiunea liniei pentru a permite amplasarea
dispozitivului langa centrald in stare inchisa (V..
min pana la V. max)

15 panala 33V
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initializarii, in urma initializarii

Consum maxim de curent de la LSN in timpul < 0,4 mA, < 0,25 mA

FPP-5000-TI13
Functie de intrare/iesire

Toleranta curentului de scurtcircuit
configurata prin RPS (l.onfigured)

12,5 MA + | gpigure X 10 %

5 Informatii suplimentare EN54-4
[ min 0OA
| max a Consultati sub acest tabel calculul curentului de
standby
I max b 5,6 A

Putere nominala siguranta

T10A (scazuta)

defect)

Capacitate permisa a bateriei cu 2 baterii |24 — 26 Ah
36 - 45 Ah
Rezistentd maxima a bateriei (prag de 430 mQ

Calculul curentului de standby in conformitate cu EN 54-4

(1) | - CBatt ) IAlarm X 05h
max, Standby t
Standby
(3) Inom = min [Imax, Standby

C
2) | = BA - —oat
( ) max a 18h

max a]

Formula (1) descrie curentul maxim al sistemului pentru a se garanta un anumit interval de

rezerva (| . standby) -

Formula (2) descrie curentul maxim al sistemului, ludnd in considerare incarcarea simultana a

bateriei (I,.2)-

Curentul de standby al sistemului (l,,,) care trebuie selectat este calculat pornind de la cea
mai joasa dintre cele doua valori ale curentului maxim al sistemului, asa cum se arata in

formula (3).

Parametri:

= tswnany = interval de rezerva in ore
—  Cg, = Capacitate baterie in Ah
Capacitati posibile (Cg.y):

24 - 26 Ah sau 36 — 45 Ah cu 2 baterii
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Bbe3onacHocCTb

OnacHo!

OroneHHble NPOBOAA MU KOMMOHEHTbI NoA HanpaAXeHuem!

OnacHOCTb MOpa)KeHWs aneKTpuuecknm Tokom! Bo Bpems paboT no nogkntoueHuo cuctema
nonkHa bbiTb obecToueHa.

OnacHo!
He ycTaHaBnuBamnTe U He aKkcnnyaTupymnte nprubop Ha BbicoTe cBbie 2000 M Hag YPOBHEM
MopA. ONacHOCTb MOPaXKeHWUA 3NEKTPUUECKUM TOKOM!

BHumaHue!
EN 62368-1: MS 3. PekoMeHayemas BbiCOTa YCTAHOBKU: He bonee 2 M.

3ameuaHue!

CootBetcTBME TpeboBaHuam IP30

Ecnu npegBapuTenbHO NOArOTOBNEHHbIE MO BBOA Kabenen 3arnyLiku Kopnyca yxe
BbINTOMaHbl, He0bxoaMmMo obecneunTb cooTBeTCcTBUE TpeboBaHuAM IP30, Hanpumep, ¢
NMOMOLLbIO UCMONb30BaHMWA KabenbHbIX BBOOOB.

3ameuaHue!
CobntoganTe HalMOHaNbHblE U MECTHbIE PErNaMeHTbl M CTaHOapPThI.

RCIRSHEI I

KpaTtkaa uHcpopmauun

MNCTOUHUK BTOPUUHOIO 3MEKTPONUTaHWUA pe3epBupoBaHHbii FPP-5000 paspaboTaH Kak
YHUBEPCaNbHbIM UCTOUHWUK NMUTAHUA. B HEM NpegyCcMOTPEHO MecTo ANnA pa3MeLLleHns ABYX
aKKyMynATOPHbIX batapen (Hanpumep, 2 x 12 B/45 Au).
Cnegytoline oONoNHUTENbHbIE KOMMOHEHTbI 3aKa3blBatloTCA OTAENbHO:
- Mopaynb FPP-5000-T| — obecneurBaeT nepenauy curHana o HeMCnpPaBHOCTU OCHOBHOIO
NMUTaAHWA U CUTHaNa O HeEUCNpPaBHOCTU DaTapeun Ha NoXapHyto naHenb
- Mopaynb FPP-5000-TI13 — obecneuunBaeT nepegauy CUrHanoB O CrieaytoLnx
HEUCMPABHOCTAX Ha MOXaPHYI NaHenNb:
-  HewncnpaBHOCTb OCHOBHOIO NMUTAHMUA
- HewucnpaBHocTb batapeu
-  HewucnpaBHOCTb BHYTPEHHEro conpoTUBNEHUA baTapeu
- HewncnpaBHoctb moayns BCM-0000-B
—  KopoTkoe 3amMblkaHWe Bbixo4oB 24 B; noporoBbie 3HaUeHWs CUMbl TOKa AnsA
obHapy>XeHus NoTeHLUMaNbHbIX KOPOTKUX 3aMblKaHWW AOMKHbI ObliTb HACTPOEHbI C
NMoMOLLIbO NporpaMmHoro obecneuenua RPS
-  HewucnpaBHOCTb 3a3eMneHuA
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3 MoHTax

3ameuaHue!

MoapobHyto MHOPMaLMIO O MOPAAKE YCTAHOBKM pamMbl U KOpryca CM. B KPATKOM PYKOBOACTBE
no ycTaHOBKe MOHTaXKHbIX pam FMH 0000 A, FBH 0000 A, FSH 0000 A (HoMep AOKyMeHTa
4.998.153.998), a TakXe B KpaTKOM PYKOBOACTBE No ycTaHoBKe Kopnyca PMF 0002 A (Homep
nokymenTa F.01U.003.689).

3ameuaHue!
YbeguTech, UTo AATUMK TEMMepPaTypbl B KPOHLITENHE BnoKa NUTaHWA NOOKIOUEH.

3ameuaHue!
Mcnonb3ynTe ToNbKo ogHy napy batapen, kKotopasa MoxeT bbiTb NoAKNtoUeHa K knemme BAT1
unu K knemme BAT2 moayna KoHTponnepa batapew.

M306pa)KeHVIF| KOMIMOHEHTOB CM. Ha nepBoﬁ CTpaHuue C UnnrcTpaynamu.

Ne OnucaHue

1 PMF 0002 A — Kopnyc ana 6noka nuTaHWA CpeaHui AnA YyCTaHOBKKU Ha pamy®
2 BCM-0000-B — Mopaynb KoHTponnepa batapehn

3 FMH 0000 A — MoHTa)xxHaA pama cpegHnasn

4 PRS-0000-C — Lllaccu naHenu KopoTKoe, MecTo NMof YCTaHOBKY ABYX Moaynemn
5 USP 2416 A — Bnok nutaHuA

6 FPO-5000-PSB2 — KpoHLwwTelH 6noka nutaHmus*

7 OTcek ans AByx batapen (batapeu HeobxoouMMo 3aKasbiBaTb OTAENbHO)
*Ucnonb3yetca Tonbko B coctaBe FPP 5000

LLlaccu PRS 0002 C npegHasHaueHo AnA yCTaHOBKW MOAY/NA KOHTponnepa batapen
BCM-0000-B. Moaynb kKoHTponnepa batapen KoHTponupyeT paboTty 6noka nutaHua v ynpaBnsaeT
3apaakow batapen (Hanpumep, 2 x 12 B/45 Au) B 3aBUCMMOCTU OT BPEMEHU U TeMnepaTtypbl.
3eneHblM CBETOAMOAHbBIM MHOMKATOP OTODOpaXkaeT HopManbHYyO paboTy ycTporcTBa.

Bnok nutanua UPS 2416 A pasmellaeTcA B KPOHLUTEMHE DNoKa NUTAHUA U COeQUHAETCA C HUM
yepes LWTEKEPHbIe Pa3beMbl, MOCME UEro OH cpasy e rotoB K pabote. OH 3alUMLLEH OT
nepeHanpaXeH1A 1 obpaTtHOM NONAPHOCTH. BbixogHOE HanpsAXXeHWe KOHTPONUpyeTca
BHELHUMM ycTporcTBamMu. Boixog FAULT curHanmMsanpyer o HEMCNPaBHOCTH.

B kpoHwTelHe Bnoka NUTaHWA NpeayCMOTPEH AaTUMK TeMnepaTypbl.

4 TexHUUeCKUe XapaKTepUCTUKH

AnekTpuueckue xapakrepuctuku FPP-5000

CeTb NepeMeHHOro Toka:

[lManasoH BXOAHOro HanpAXeHuA 110 - 240 B nepem. ToKka
(HOMUHanNbHbIN)
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BxogHoe HanpAXeHue 230 B nepem. Toka +10 %/-15 %
(onobpeHo VdS B cooTBeTcTBMM C EN54)

[InanasoH yacToT Ha BxoAae 01508060y
Power source (EN 62368-1) nn 3
Electrical source (EN 62368-1) ES 3

KoHTakTbl 24 B+/- @D, 24 B+/- @:

BbixogHoe HanpsiKeHue (MMH—MaKc) 20,4-30 B c bydepusaumen ot AKb
BbixogHoW Tok (MMH—Makc) (x 2) 0-2,8A

Power source (EN 62368-1) nn 2

Electrical source (EN 62368-1) ES1

Bbixoabl cMrHanos o HeucnpaBHocTH (BAT,

AC, ¥):

Hanps»eHue/Tok, ncnonb3yembie BHyTpu FPP [0 B / 0-20 MA

5000

Power source (EN 62368-1) nn 2

Electrical source (EN 62368-1) ES1

MexaHuueckue napametpbl FPP-5000

Matepuan kopnyca OkpalleHHas nucToBan cTanb
LiBeT kopnyca Cepbivi cnaHeu, RAL 7015
LiBeT cnepegm AHTpauut, RAL 7016
Pasmepbl (B yCTaHOBNEHHOM MOMOXEHWUHN) Mpubn. 527 x 456 x 236 Mm

Ycnosusa akcnnyatauuu FPP-5000

Knacc 6esonacHocty cornacHo EN 62368-1 ObopynoBaHue Knacca 1

[onycTrumas TeMnepaTtypa oKpy»xatoLlien Ot -5°C pgo +50 °C
cpedbl BO BpeMs aKcnnyaTaumu

[onyctMmana TemnepaTtypa XpaHeHuA OT1-20 °C pno +60 °C

OTHOCUTENbHAA BMAaXXHOCTb He 6onee 95% npwu 25 °C (koHaeHcauuna He
JonyckaeTcs)

Knacc sawmtbl IP 30

OxnaxgeHune EcTecTtBeHHasa KOHBeKLMA*

*He nepekpbiBaiTe BEHTUNALMWOHHbIE OTBEPCTHSA.

U3onATOp KOPOTKOro 3aMblKaHUA

HanpskeHune nuHun (B,,.—B,axe) 15-33B

MakcuManbHbIM HOMUHaNbHbBIW HENpepbiBHbIM TOK, [1,5 A
npu 3akpbiTom nepekntoyatene (e ,ac)
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MaKkcumManbHblM HOMUHaANbHbIA TOK B MOMEHT 1,7 A
nepekntoUeHns, NPU KOPOTKOM 3aMblKaHKUK (Ig

Makc.)

MakKc. TOK yTeUuKH, Npu OTKPLITOM Mepekntvartene 23 MKA
(I, makc.)

Makc. nocnegoBaTenbHOe CONPOTUBNEHUE, NMPU 440 mOm
3aKpbITOM Nepekntouatene (Z. Makc.)

HanpsXeHne NMHUK OT 3aKPbITOro K OTKPbITOMY 10-1B
cocTofHuto (B, Makc.—B,, MHH.)

HanpsxeHne NMHUU, NO3BONAKLLEE NEPEBECTHU 15-33 B
YCTPOWCTBO B 3aKPbITOE COCTOAAHUE C naHenu (B,

MUH.—B,. makc.)

Makc. noTpebneHune Toka ot LSN Bo BpewmsA < 0,4 MA, < 0,25 mMA

MHULKANMU3aLUK, NOCNe MHULManu3aLmum

FPP-5000-TI13
DyHKUMA BBOAA/BbIBOAA

KOPOTKOro 3aMblKaHWA, HACTPOEHHOro

nocpeactBoM RPS (lensgurea)

[onyctumoe oTKNOHeHWe 3HaueHWA cunbl Toka | 12,5 MA + | foure

+x 10 %

OononHuTtenbHaa UHOpPMaLKUA O COOTBETCTBUM

ctaHpapty EN54-4

| min 0A

I max a CM. pacueT cunbl TOKa B PeXXMMe OXUOAHUA HUXKe
| max b 5.6 A

HomuHan npenoxpaHuTens T10A (MeaneHHbIN)

Honyctimas obuiana emkocTtb AKB npu 24-26 Ay

ncnonb3oBaHun 2 AKB 36-45 Au

Makc. conpoTtuBneHune AKB (nopor 430 mOm

HEWCMPaBHOCTH)

Pacuet ToKa B pexxume oxxuaaHua B cootBetcTBuu ¢ EN 54-4

CBatt ) IAlarm X 05h
(1) Imax, Standby = t (2) Imaxa = 6A -
Standby
(3) Inom = min [Imax, Standby ? Imaxa]

C

Batt

18h

dopmyna (1) cnyuT ansa pacueta MakCMManbHOro ToKa B CUCTEME, MPU KOTOPOM

rapaHTMpyetca onpegeneHHoe Bpema pe3epBHOro MUTaHUA (| .. standby)-
dopmyna (2) cny>KuT OnA pacueta MakCMManbHOro TOKa B CUCTEME C yUEeTOM Npoucxoasien

ofiHOBpeMeHHO 3apsaaku batapent (I .. .)-

Boibupaemblii gns cuctemsl Tok B nokoe (l,.,,) PaccumnTbiBaeTCA C UCNONb30BAHUEM MEHbLLEro

M3 [BYX 3HAUEHWI MaKCUManbHOro Toka B cucteme no dgopmyne (3).

[MapameTpbl
= g oke = BPEMA PE3EPBHOIO NMUTAHUA B Yacax
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—  Cpga = €eMKOCTb baTapeu B Ay
BosmoxHas obwan emkocTb AKB (Cgy):
24 - 26 Au unu 36 - 45 Au c 2 baTapeAamMHU
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Giivenlik

Tehlike!

Elektrik yiklu parcalar ve ¢iplak kablo!

Elektrik carpmasi sonucu yaralanma tehlikesi. Baglanti islemleri yapilirken sistemde akim
olmamalidir.

Tehlike!
Sistemi deniz seviyesinden 2000 metreden daha yiiksek bir noktada kurup ¢alistirmayin.
Elektrik carpmasi sonucu yaralanma tehlikesi.

Dikkat!
EN 62368-1: MS 3. Maksimum 2 m montaj ylksekligi onerilir.

Uyari!

IP30'a uygunluk

Onceden kesilmis kablo giris noktalarini kirarsaniz 6r. kablo rakorlari kullanarak IP30'a
uygunlugun devam ettiginden emin olun.

Uyari!
Ulusal ve yerel yonergelerinize uyun.

ek

Kisa bilgi

FPP-5000 harici glic kaynagi seti, evrensel glic kaynagi olarak tasarlanmistir ve iki adet batarya
(6rn. 12 V/45 Ah) yuvasina sahiptir.
Asagidaki uzatmalar ayrica siparis edilmelidir:
—  FPP-5000-TI Hata araylzU, ana sebeke arizasi sinyalinin ve batarya arizasi sinyalinin yangin
paneline hata mesaji seklinde aktariimasini saglar
- FPP-5000-TI13 iletisim arayiiz{i, asagidaki hatalari yangin paneline iletir:
—  Ana sebeke arizasi
— Batarya arizasi
—  Batarya dahili direng hatasi
- BCM-0000-B Batarya Denetleyicisi Modll hatasi
—  Surunme kisa devrelerinin algilanmasi icin akim esik degerleri olan kisa devre 24 V
cikislari, Uzaktan Programlama Yazilimi (RPS) araciligiyla yapilandiriimalidir
—  Topraklama hatasi

Montaj

Uyari!

Cerceve ve muhafazanin montaj adimlari hakkinda ayrintili bilgi icin 4.998.153.998 belge
numarali FMH 0000 A, FBH 0000 A, FSH 0000 montaj ¢cercevelerinin hizli kurulum kilavuzuna
ve F.01U.003.689 belge numarali PMF 0002 A muhafazasinin hizli kurulum kilavuzuna bakin.
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Uyari!
Guc kaynagi braketinin termik sensoriin bagh oldugundan emin olun.

Uyari!
Yalnizca batarya denetleyicisi modilinin BAT1 terminaline veya BAT2 terminaline
baglanabilecek bir batarya cifti kullanin.

Bilesenlerin cizimi icin ilk grafik sayfasina bakin.

Konum Aciklama

1 Cerceveye montaj icin orta boy PMF 0002 A Gi¢ kaynagl muhafazasi*
2 BCM-0000-B Batarya denetleyicisi moduli

3 FMH 0000 A Orta boy montaj cercevesi

4 PRS-0000-C Kisa panel rayi, 2 modul tutabilir

5 USP 2416 A Evrensel glic kaynagi

6 FPO-5000-PSB2 Gili¢ kaynagi braketi*

7 2 batarya yuvasl (bataryalar ayrica siparis edilmelidir)

*yalnizca FPP 5000 setinde kullanilabilir

PRS 0002 C panel rayi, BCM-0000-B batarya denetleyicisi modiiliyle donatiimistir. Batarya
denetleyicisi modull, sicaklik parametrelerine ve ayarlanan siireye gore giic¢ kaynagini izler ve
bataryalarin (6rn. 2 x 12 V / 45 Ah) sarj durumunu kontrol eder. Yesil LED, Gnitenin calisir
durumda oldugunu gosterir.

UPS 2416 A evrensel glc kaynagl, glc kaynagl braketine takilir ve kablolari hazir fis ve soket
baglantilari ile hemen kullanilabilir. Asiri gerilim ve ters kutup durumuna karsi korumahdir.
Cikis gerilimi disaridan izlenir ve kontrol edilir. FAULT ¢iktisi bir ariza s6z konusu oldugunda
sinyal verir.

Glg kaynagi braketinde bir termik sensor vardir.

4 Teknik veriler
FPP-5000 Elektriksel Ozellikleri
AC sebekesi:
Giris gerilimi araligl (nominal) 110-240V AC
Giris gerilimi 230 VAC + %10 / -%15
(EN54'e gore VdS onayh)
Giris frekansi arahgi 50 Hz - 60 Hz
Gic¢ kaynagl (EN 62368-1) PS 3
Elektrik kaynagl (EN 62368-1) ES 3

24 V+/- @, 24 V+/- @ terminalleri:

Cikis gerilimi (min.-maks.) 20,4 - 30 V batarya tamponlu
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Cikis akimi (min-max) (2 ad.) 0-2,8A

Gic kaynag! (EN 62368-1) PS 2

Elektrik kaynagi (EN 62368-1) ES 1

Acik kolektor hatalari BAT, AC, X:

FPP 5000 tarafindan dahili olarak kullanilan OV/0-20mA
gerilim/akim

Glc kaynagl (EN 62368-1) PS 2

Elektrik kaynagl (EN 62368-1) ES 1

FPP-5000 Mekanik Ozellikleri

Muhafaza malzemesi Celik sac, boyanmis

Muhafaza rengi Acik gri, RAL 7015

On kismin rengi Antrasit, RAL 7016

Boyutlar (kurulmus) Yaklasik 527 x 456 x 236 mm

FPP-5000 Ortam kosullari

EN 62368-1'e gore glvenlik sinifi 1. sinif donanim

Calisma sirasinda izin verilen ortam sicakligi  |-5 °C-50 °C

izin verilen saklama sicaklig

-20°C - 60°C

Bagil nem

25°C maks. %95, yogusmasiz

Koruma sinifi

IP 30

Sogutma

Dogal iletim*

*Havalandirma deliklerini engellemeyin.

Kisa devre yaliticisi

Hat gerilimi (Voin = Vinaks) 15-33V
Maks. nominal siirekli akim, anahtar kapali (I, 1,5A
maks.)

Kisa devre durumunda maks. nominal anahtarlama |1,7 A
akimi (Is maks.)

Maks. kacak akim, anahtar acik (I, maks.) 23 pA
Maks. seri empedans, anahtar kapali (Z. maks.) 440 mQ
Kapali durumdan agik duruma gecmeyi saglayan 10-1V
hat gerilimi (V,, maks. - V., min.)

Cihazin panel tarafindan kapali duruma 15-33V
gecirilmesini saglamak icin gereken hat gerilimi (V.

min. - V.. maks.)

Baslatma sirasinda, sonrasinda LSN'nin maksimum |< 0,4 mA, < 0,25 mA
akim tiketimi
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FPP-5000-TI13
Giris / cikis islevi

RPS araciliglyla yapilandirilan kisa devre akim | 12,5 mA + |, anairims X %10
t0|eran5| (Iyapllandlrllm|§)

5 EN54-4 ek bilgileri

| dak OA

| maks. a Bu tablonun altindaki bekleme akimi
hesaplamasina bakin

| maks. b 5.6 A
Sigorta degeri T10A (yavas)
2 bataryali izin verilen batarya kapasitesi |24 - 26 Ah
36 - 45 Ah
Maks. batarya direnci (hata esigi) 430 mQ
EN 54-4'e gore bekleme akimi hesaplamasi
Coatt ~ laam X 0.5h Coatt
(1) lmax, Standby tStandby (2) lmaxa = 6A W
(3) Toom = MIN [l standby + Tmaxa]

Formil (1), 6zel bir yedekleme siresi saglamak icin maksimum sistem akimini agiklar

(Imaks,Bekleme)'
Formdl (2), es zamanli bataryalarin sarjini dikkate alarak maksimum sistem akimini aciklar

(Imaks. a)-

Secilecek sistem bekleme akimi (l,,.,) formilde (3) gosterildigi lizere iki maksimum sistem
akimi degerinin kiiciik olanindan hesaplanir.

Parametreler:

= tgeweme = Saat cinsinden yedekleme suresi

—  Cgu = Ah cinsinden batarya kapasitesi

Olasi kapasiteler (Cg,iarya):

2 batarya ile 24 - 26 Ah veya 36 - 45 Ah
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